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GINA BACKSTROM.

SAR DRAMA-
TISKA TEA-
TERN om ett
par eller kan-
ske tre ar flyttar sina
penater fran den tradnga
och otidsenliga, men lik-
val i mangt och mycket
hemtrefliga lokalen vid
Kungstradgardentill det
nya konsttemplet vid
Nybroplan, kommer for-
visso den smula tradi-
tion, som dittills gléomt
sig kvar fran de konst-
narliga glansdagarna pa
Anders Lindebergs scen,
att utplanas.
Annu finns det nam-
ligen, trots allt, nagot

af den gamla goda scen-
konsten i Inften dar-
inne, dnnu moter dgat
det valbekanta prosce-
niet, i hvilket tecknat

sig gestalterna af Elise
Hvasser, Axel EImlund,
paret Almlof, Svante
Hedin, fruarna Kin-

mansson, Fahraeus, Hart-

mann m. fl., medan de

annu kvarvarande af
elitgardet, en Fredriks-

son, en Personne, en

Tekla Ahlander, fortfa-

rande fora 1870- och

80-talens artistiska ru-

nor med den aran.
Och nar nagon af

dessa den gamla sko-

lans artister fyller ar
och hjartligt hyllas af
publik och kamrater,
ar det som om scenens
fond hojde sig ofver en
tabla och Oppnade ut-

sikt till ett djupt perspektiv af minnen och pas-
serade vagmarken i svensk scenkonsts historia.

Nu senast fyllde en af »dramatens» mycket
anvanda kvinnliga artister, froken Georgina
Backstrom, 50 ar, och samma afton spelade
hon for 139:de gangen baronessans roll i
»Sallskap dar man har trakigt», en roll, som
den aktade skadespelerskan utfort alltifran
det pjasen forsta gangen gafs pa denna scen
och hvilken hon alltsd spelat i ledet med de
manga lysande formagor, som nu mestadels
for alltid forsvunnit bakom falld rida.

Sadant ar agnadt att framkalla en hel del
bade glada och vemodiga minnen hos teater-
vannen.

Sjalf ar det med gladje froken B. blickar
tillbaka pa sina gangna teaterdr, emedan det
forunnats henne, som hon sager, att fa arbeta
med kamrater, hvilka varit stora i sin konst
och af lif och sjal hangifna densamma.

Hennes personliga anspraksloshet — s sall-
synt hos det nutida artistslaktet — kommer
henne att se sin egen insats som skadespe-
lerska i mycket mindre dimensioner &n ratt-
visst ar; men en minnesgod publik och kritik
veta i alla fall att vardesatta hennes solida
och talangfulla arbete ef-
ter fortjanst.

Man arbetar icke spar-
l6st, nar man som hon tills
dato och s& godt som vid
en och samma scen har ut-
fort mellan tva och trehun-
dra roller i den klassiska
och moderna reper-
toaren och utfort de-
samma sa, att man-
ga af dem kraf-
tigt inetsat sig
i  askadarens
minne.

Hurtighet pa-
rad med fint
skalmeri  &ro
grundlinierna i
hennes artisti-
ska temperament, hvadan
gossroller ej intaga den
minst uppmaéarksammade
platsen i hennes konstnér-
liga registerbok. Huru hjart-
ligt har ej publiken skrat-
tat at hennes friska »Ca-
det» i »Fregattkapten» till
exempel, dar hon for re-
sten var fortjusande att se FROKEN BACKSTROM
pa i sin pojkdrakt. Den har SOM CADET | »FRE-
meddelade bilden af unge GATTKAPTENEN>.
Cadet fran snusboden jaf- DAHLLOF FOTO.
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var ej haller detta pastdende. Och det torde
ifrdgasattas, huruvida icke froken B., da hon
nu »pa gamla dagar» spelar rollen, fortfarande
ar sig tadmligen lik.

Nar hennes kamrat och chef, intendenten
Nils Personne, efter forestallningens slut pa
hennes fodelsedag Ofverlamnade &t henne den
vackra krans, hvilken som ram ar afbildad
kring hennes portratt i lduns dagsnunmier,
yttrade han bland annat dessa ord:

Vi bundit hop en krans af eternell

— en bild utaf dig sjalf — af ros och lag'er,
att dig en hjartlig hyllning ge i kvall,

da af din forsta var du afsked tager.

Och det var ingalunda nagot smicker. Fem-
tioaringen &r fortfarande en ungdom, som 'nu
begynner sin andra var. Varmd af den van-
skap och sympati, hvarom hennes halfsekels-
dag bragte henne sd vackra vittnesbord, skall
hon tvifvelsutan &nnu i decennier fortfara att
utéfva sin redbara konst, henne till heder
och publiken till gléadje!

Och forst nér konstnarinnan fyller de 75
aren, kan hon med sin friska lynnesart borja
kalkylera, huruvida hon har natt en nog stad-
gad alder for att njuta sitt otium cum dignitate
efter en val anvand arbetsdag.

Ernst Hogman.

BALLAD.

ET VAR KONGEN selv, som hende forte

P Frem til Ridder Einar Skjoldebrand,

g af Koéngens egen Mund hun horte:

»Se det Bedste i mit hele Land!

Hun er Solen, hun er Morgenrdden,

For et Ord af hendes Stemmes Klang
Vil jeg springe lige gladt i Ddéden,

Som en Sommer jeg i Havet sprang!»

Det er Dronningen pa Slottets Tinde,
Som i Aftenrodens Purpur star;

Ned hun speider mod de gronne Linde
Omkring Oen ved Hr Einars gard.

Og da Manen stiger over Skoven,
Endnu hendes Oine tindre ned

Som to Stjerner lysende fra Oven,

Der pa Bolgeskvalpets Vande gled.

Det er Ridder Einer selv, som sidder
Under Linden pa sin gronne O.
Tankefuld den vabenkladte Ridder
Stirrer ned i Sommernattens So.

Ser to Stjerner, som imod ham dirre
Skjéalvende i Bolgens svale Flod,

Salsomt dercs Glands hans Sind forvirre,
Flammer rore ved hans Hjerteblod.

Det var Kongen, som forstod at dolge

Téarelos og stark sin stumme Sorg,

Aldrig lod han mdorke Tankers Folge

Slorme Broen til sin Bjerteborg.

Ud til Kamp han drog i Morgenrtden,

Faner flagrede, Trompeter klang.

Og med hendes Navn han sprang i Ddden,

glad, som om i Havets Favn han sprang.
Helena Nyblom.

SOMATOSE
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NAGRA ORD OM SMASKOLLARA-
RINNORNAS STALLNING.

HERR REDAKTOR!

Da ni tagit till eder uppgift att verka for
befrAmjandet af kvinnornas berattigade in-
tressen, hvilka ju for ofrigt, nar allt kommer
omkring, &ro de samma som méannens och
hela samhéllets, och da ni &fven en och an-
nan gang i eder tidning valvilligt intagit in-
lagg till forman for smaskollararinnorna, vagar
jag héarmed vérdsammast hemstélla, huruvida
ni ej skulle finna skaligt att ytterligare fram-
halla dessa kvinnors betryckta stallning samt
noédvandigheten af en forbattring darutinnan.
Skulle mina ord anses lampliga att kunna
verka nagot godt i den riktning, som asyftas,
har jag naturligtvis ej nagot emot, att de
komma till allmadnhetens ka&nnedom; men i
hvilket fall som helst vore det nog 6nskvardt,
att kraftigare pennor &n min anvandes for
att fora fram den sak, hvarom fraga ar.

Smaskollararinnorna kunna med skal be-
traktas sdsom de forbisedda bland de forbi-
sedda. Och likval kénner jag for min del
ingen klass af arbetande och sjalfférsérjande
kvinnor, hvilkas stallning &ar sd behjartans-
vard som deras. Arbetet, som de utféra, ar
ett af de tyngsta kvinnoarbeten i det allmén-

nas tjanst. Darjamte ar det sdval med af-
seende pa sin natur och inre halt som med
afseende p& sitt mal det viktigaste. Det kan
ej utforas mekaniskt och tankldst. Och det

krafver ej allenast goda kunskaper, uppmark-
samhet och tankereda vid utforandet, utan
jamvaél det varmaste intresse samt en orubb-
lig och hjartlig hangifvenhet.

Intet annat kvinnligt arbete i vart land
har heller en sd stor omfattning. Smaskol-
lararinnorna utgéra en kar af mer an 8,000
kvinnor. Hela landet fran norr till séder ar
deras arbetsfalt, hela det unga Sverige, lan-
dets och folkets framtid och hopp, ar vid sitt
forsta uttrade ofver hemmets troskel féremal
for deras arbete, deras undervisning och
fostran.

Pa dessa kvinnor beror det i sd vasentlig
man, om de frén, som nedlaggas i vara barns
hjartan, skola sa varmas af gladje och kar-
lek, att de kunna spira och véxa upp till har-
lig gréda och skord for kommande tider.

Inser man detta, maste man ju fordra myc-
ket af smaskollararinnan, ja, fordra och ut-
krafva det basta som finnes hos henne. Ford-
ringar vet man ju ock att stalla pa henne.
Men underligt ar det under sadana forhallan-
den, att man sa litet haller henne rakning
for hvad hon utrattar. Man borde ock be-
sinna, att, om &an en och annan manniska
formar behalla sin entusiasm for hdéga och adla
syften under de mest bekymmersamma ma-
teriella forhallanden, s& ar dock en sadan ut-
hallighet langt ifrdn en gafva At en hvar.
Dessutom har ingen, icke ens samhallet, ratt
att pa nagon framstalla en dylik fordran pa
ofvermansklig uppoffringsférmaga.

Man synes dock ha kommit déarhan eller
atminstone vara pa vag att komma dit i
frdga om smaskollararinnan. Man tyckes nam-
ligen mena, att hon skall tdla vid hvilka for-
sakelser som helst, utan att troéttna. Hennes
minimilén ar 300 kr. arligen jamte bostad
och vedbrand, hvilka formaner kunna erséttas
med 50 kr. Detta minimum forblir ock pa
de flesta stdllen maximum. Men huru ar det
val mojligt i dessa dyra tider att lefva pa
en inkomst, som ej ens uppgar till en krona
om dagen? En smaskollararinna har dessutom
vanligen skulder att betala. Hennes larokurs
har kostat en hel del. Och, nar hon &andt-

JSrkandt hasts, krafthdjningsmedel. -
.................... Okar aptiten i

ligen genom skuldsattning stréafvat genom den
och fatt anstallning, s& kommer resan till
hennes verksamhetsfalt, hennes lilla utrust-
ning och bosattning. Ny skuldsattning sa-
ledes. Huru skall hon nu kunna betala dessa
skulder, nar l6nen ej racker till mat, klader
och annat nédvandigt? Har man ratt att
handla pa detta satt?

Det klagas ofta 6fver att andra kvinnor i
allman eller enskild tjanst ha det svart. Ej
sallan ha de dock inkomster, som &ro tva a
tre ganger sa stora som smaskollararinnans.
Hvarfor ar hon néastan alltid bortglomd? Ma
alla, som arbeta, erhélla en bargning, da de
fortjana en sadan! Men ma man blott ej
glémma dem, hvilkas stéllning &ar mest be-
hjartansvard!

Smaskollararinnans rattsliga stallning ar
ocksd mycket osaker och vansklig. D& andra
statens tjanare i allménhet ej kunna utan
tjanstefel och forutgdngen varning afskedas,
sd kan daremot hon uppsagas till afflyttning
efter fyra manader, utan att ha gjort sig skyl-
dig till nagot som helst fel. Men, om ett
tillfalle till befordran yppar sig for henne, sa
att hon erbjudes en formanligare plats, haller
man som oftast pa uppsdgningstiden, hvarvid
tillfallet till befordran gar henne ur handerna.
Pa sadant satt kan hon lange kvarhallas pa
en svar plats, utan att hon sjalf har nagon
som helst trygghet att fa stanna kvar dar,
dd hon kunde behtfva det. | synnerhet vid
intraffande sjuklighet eller tilltagande alder,
sedan hennes kraft ar forbrukad, maste detta
tillstdnd for henne kannas hardt och upp-
rorande.

Det ma emellertid vara med den rattsliga
stéllningen huru som helst. Den ekonomiska
ar dock mest behjartansvard. Ty lifsuppe-
hallet &r ju likval det oundgangligaste for
var tillvaro.

Man far ej stalla for stora ansprak pa de
allméanna kassorna, heter det sd ofta. Skat-
terna stiga till en svindlande hojd, sa att
medborgarne forma snart ej bara dem. Dar-
for ar det nddvandigt, att man iakttager spar-
samhet.

Ja, detta ar ju sant. Men lat oss da spara,
dar det bor och kan ske, och lat det, som
ar nodvandigt, forst utgd, och framfor allt: 1at
oss vara rattfardiga mot de svaga och véarn-
16sa!

Att smaskollararinnorna blifvit sa lange
bortglémda och tillbakasatta, torde mycket be-
ro darpa, att de haft si fa foresprakare. Dar-
for har ock den allménna opinionen slagit
doforat till. Sjalfva ha de ej heller gjort
buller af sig. De ha utmaéarkt sig genom sin
tysta offervillighet och genom en férndjsam-
het, som i vara dagar ar sd ovanlig, att den

nappeligen i en sadan omfattning torde ha
sitt motstycke. Tyst och stilla ha de verkat
i sitt kall, mahanda under hemlig forbidan

pa battre tider. Sadana ha dock ej kommit,

Harets affallande. En lakare som sedan
flera ar i Stockholm behandlar specielt hudsjuk-
domar, skrifver foljande: »Af alla i handeln fore-
kommande medel, afsedda for behandling af de
parasitdra hudsjukdomar (seborrhé, mjall o. d.)
pa hvilket harefS affallande i de flesta fall beror,
kénner jag intet, som vid anstdlda prof visat sig
s& verksamt och i s& hog grad fortjanar anvandas
som Azymolstimulus — —» Vid London-utstéll-
ningen 1899 erhdll F. Pauli’'s Azymolstimulus guld-
medalj sdsom det basta barvatten.

Fin, hvit och fraiche blir hy och
hud om man alltid tvattar sig med F. Pauli’s
AZYMOLTVAL. Tillverkas under lakarekontroll.
For omtalig hud ar Azymoltval bast.

hogr grrad. Erhélles pa apotek.



ty genom lifsmedlens standiga fordyrande har
det blifvit allt varre och véarre for dem.

Man har ej haft skal att klaga ofver skol-
arbetet. Smaskolan har vunnit en storartad
omfattning och utveckling, tack vare den kéar-
lek, trohet och uthallighet, hvarmed lararin-
norna kunnat halla ut under de ogynnsamma
forhallandena. Skall det kunna ga sa i lang-
den? Eller skall man drifva det darhan, att
smaskollararinnornas existens omojliggores?

Jag léaste nyss i Idun, att en »praktisk»
karl foreslog strejk for daligt aflonade kvin-
nor sdsom ett lampligt medel for erhallande
af battre villkor.

Ja, mangenstades har ju det medlet blif
vit anvandt. Och latt nog synes det vara
for smaskollararinnorna att ga till strejk.
Deras ekonomiska stallning &r sa dalig, att
de nappeligen kunde erhdlla en samre. De
aro ock bade bildade och hardade nog for
att kunna agna sig at mangahanda varf. De-
ras vanor aro afvenledes sadana, att anspra-
ken ej behofde stallas sa hogt.

Men manne det vore onskvardt, att deras
garning, som synes mig i 6fvervagande grad
vara en Kkarlekstjanst, ett frivilligt offrande
af sjalens basta krafter for ett stort och adelt
mal, de ungas uppfostran och ledning, for-
enades med eller uppginge i en kamp fér ma-
teriella forméaner, i hvilken alla de bésta for-
utsattningarna for det basta i uppfostrings-
arbetet troligen skulle ohjalpligt ga forlorade?
Nej, nej, menar jag.

Utan tvifvel kan dock just har foreligga en
stor fara. Det ar mer an markvardigt, att
smaskollararinnorna hittills ej synas ha tagit
intryck af det satt, som nastan Ofver allt an-
nars anvandes for att genom allehanda patryck-
ningsmedel drifva upp arbetslénerna och andra
villkor for den materiella existensen.

Skola vara smaskollararinnor allt framgent
kunna sta mot dylikt inflytande och bevara
sin karlek varm och ren for det hodga kall,
som blifvit dem anfortrodt, sa ar det en bju-
dande nodvandighet, att deras stéallning for-
battras, och att denna forbattring sker snart.
Hartill fordras nog, att den allménna opinio-
nen sa kraftigt staller sig pd deras sida, att
vederborande finna sig bora bereda dem sa-
dana formaner, som é&ro villkor for en anstan-
dig bargning.

Atskilliga tecken tyda ock pd att den all-
ménna meningen skall blifva gynnsam for
deras sak. Inom hela landets folkskollarare-
kar behandlas nu ett forslag till uttalande
rorande en forbattring i deras stéllning, hvil-
ket forslag ofver allt vinner sympati och an-
slutning. Och pa ett i Goteborg nyligen
hallet, talrikt bestkt skolmdte uttalade sig
afvenledes bade praster och skolman varmt,
for nodvéandigheten af en vasentlig forbatt-
ring saval hvad den rattsliga som ekonomiska
stallningen anginge, utan att'ndgon enda rost
hojde sig daremot.

Fragans losning maste ju dock ske i riks-
dagen och vid konungens radsbord.

M3 det ej drdja lange, innan den sak, hvar-
om nu ar fraga, dar blir tillborligt uppmark-
sammad samt till skolans fromma och larar-
innornas hugnad afgjord!

Justus.

Iduns nya adress.

Iduns tryckeriaktiebolag har nu inflyttat i
sitt eget, for andamalet sarskildt nyuppforda hus
vid Bryggaregatan 17, andra huset fran Vasaga-
tan, alldeles nere vid jarnvagen, dar samtliga sa-
vl tidningens som tryckeriets byra-, kontors- och
arbetslokaler nu &ro inrymda.

ENGELSKA MAGASINET,

Drottninggatan 72, 1 ftr,
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SOMMARKVALLAR. STAMNINGAR AF
ELISABETH KUYLENSTIERNA.

»DU KARA, RARA VAN!

Nu forst har det blifvit sol 6fver mitt lif
eller skall jag kalla det — en vacker sol-
nedgang efter en ragnig och stormig dag.

Den behofdes emellertid just sadan for att
jag skulle skaffa mig tak o6fver hufvudet och
ej famla mallés och viljelés omkring ute pa
heden bland alla de manga manniskorna.

Vi kvinnor ha i regeln sd svart att fatta
det-beslutet, att i tid vika af in pa en annan
Vag an den strémmen gar och dar darfor
trdngseln ar storst; kanske ar det skalet till,
att de svagaste af oss bli fortrampade.

Jag vet det inte, och jag &ar egentligen ej
langre filosofiskt anlagd; jag é&r ideligen lyck-

lig och — ehuru tyvéarr endast per post —
erbjuder jag dig att dela min glada stdm-
ning.

Mina vénner kallade det utopier, roman-
tiska hugskott o. s. v., nér jag tog min egen
vag och féljde min egen smak. Minns du,
att ingen enda sade adjo, nar vi flyttade fran
Stockholm, min lilla mamma och jag, utan
»Valkomna igen!» och »Au revoir!» 1jod det
hela linjen utefter.

Nu ha vi emellertid tillhort det lilla skan-
ska municipalsamhéllet narmare ett ar och
lika lange har jag skoétt mitt hénseri och min
tradgard. Naturligtvis har jag blifvit otroligt
landtlig, fatt rod och litet grof hy och starka,
bruna hénder, men mamma brukar sdga mig:

»Du ser mycket yngre ut nu, min lilla
flicka, & néar du var ung.»

Och nu kénner jag mig ung och stark och
lifsvarm. Societén och stadslifvet skall man
tvinga sig in i. Naturen daremot ger omedel-
bart och utan rangskillnad.

Det ar for sent i afton att presentera dig
for mina hons och mina tva tuppar; den ena,
»Ministern» kallar jag honom, ar annars vard
att se, nar han med fina diplomatfjat spat-
serar omkring i honsgarden och gor kur at
de sma honsfroknartia, af hvilka nagra aro
riktigt »spanska». Pelle, den andra kaval-
jeren i mitt befjadrade rike, ar en bred och
ganska trog skaning, men att blodet anda ar
hetsigt nog, far man erfara, om man narmar
sig hans favorithénor, en liten graspracklig
och en stor smutsgul.

Nej, hamnade jag nu anda i honsgarden!
Forlat, vannen min!

I tankarna satter jag dig har bredvid mig
pa banken under den stora hangbjorken, hvars
hvita stam skimrar som beklddd med glén-
sande atlas. 8er du, den har platsen uppe
pa berget kallar jag for mitt tusculum, dar
har jag ett stadigt och stort arbetsbord, och
nar det som nu lider mot kvéallen, kommer
min lilla mamma upp och satter sig har med
sina patiencekort eller sina tankar.

Vi ha den harligaste matta af fint gront,
blomsterinvafdt grés; den rullar jag mig ibland
ned p&, tander en cigarrett, en svaghet, som
sitter i fran civilisationsperioden, och sa ser
jag ut ofver vidderna.

Det ar alla dessa aftonens och solnedgan-
gens fargskiftningar, jag aldrig kan se mig
matt pa; de aro mangfaldiga som lifvets
skuggor och dagrar, de &aro ljusa och morka
toner i naturens melodi, och nar ett moln
fordystrar det hela, ar det, som anade man
en brusten strang.

Om lordagsaftnarna sitta vi foretradesvis
har uppe, vi tvd, och hora helgsmalsringnin-
gen fran den mangsekelgamla kyrkan dallra
genom luften. Och jag kommer da ofta ihag

DINER som ock JARNSANGAR.

IDUN 1902

BARN-

I storsta urval
hos

ffl. BENDIXI!

16 Regeringsgatan 16:

och i

5 Sturegatan 5.

en tafla jag sett en gang. Angelus hette den
och forestéllde ett stort falt med mejad groda.
Skordefolket foll p& kna vid klockringning,
»angelns halsning», som nadde dem i aftonens
stillhet.

Och sd kanner jag det ocksd, nar jag lyss-
nar till klockeklangen. Alltsedan vi kommo
hit, har den ringt helgsmal in i mitt sinne,
och det vemod, som brukar gripa ens tankar,
nar solen gar ned, har svunnit for ett tack-
samt, karnsundt: »l morgon &r det en ny
dag» — — —

Anna sag upp fran skrifningen vid ljudet
af valkadnda steg, och hon nickade:

»Tycker du jag holl pa for lange, miitter-
chen?»

»yej, men vi ha fatt frammande, barn.»

»Al v

»Jagmastarn.»

»Nu igen, han matte verkligen ga i friar-
tankar, lilla mamma, men vi vill inte ha
honom.»

Anna log och lade ihop skrifportféljen.

Gasten vantade naturligtvis nere pa verandan,
och deras lilla »pigesch» var val inte hemma,
efter modern kom upp.

»Du far i alla fall tala vid honom ensam,
barn, han har bedt mig om det.» .

»Jasd, ja, respekt for mannens onskningar,
nar de ej bli for positiva.»

»Hur kan du skamta s& muntert, du, som
anda ar skapad for allt utom ensamheten?»

»Jag ar inte ensam, nar jag har dig och
mitt hem. Det ar hemloshet, kanslan af att
gd husvill omkring, som skapar de s. k. for-
nuftséktenskapen. »

»Kanske, men ga nu — det duger inte ...»

»Nej, det &r inte godt, att mannen ar al-
lena.»

Hon kysste modern
vardigt stilla hallning
ville lyckliggéra henne
nott hjarta, atskilliga
och ett bostélle.

Hon tyckte, att han maste retucheras bort
fran hennes sommarkvallsidyll, dar minnet var
allt af erotik hon begédrde, och dar hennes
lilla alskade, grahariga mamma fullt ut fyllde
nuets kraf.

»God afton,
vanta.»

»A, jag ber, froken vet véal, hvad ordspra-
ket sager: Den, som vantar pad nagot godt...»

»Kanske, jag ar litet Thomas i det afse-
endet.»

Hon satt helt stilla och fullkomligt lugn
midt emo; honom pa den smala banken, och
hon kom plotsligt att tdanka pa, hur vackert
det skulle bli, nar vildvinet bdrjade rodna
och gloda; dar at sodersidan dréjde det nog
ej sa lange.

»Det boérjar morkna tidigt nu,» sade han
inledande.

»Ja, sommarn ar snart slut.
der mig at hosten da. Tank september!

och gick med saker,
ned till honom, som
med ett tdmligen for-
par trasiga strumpor

att jagmastarn fatt

forlét,

Men jag gla-
Det

erbjuder for siasongen vackra nyheter i sdvdl MATTOR, MOBELTYGER och GAr-

Forsaljning fpr AXEL BECKMANS vaélkanda mébelfabriker i Norrképing.
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ar en gyllene manad.» Hon afbrot sig sjalf
otaligt. Inte ville hon sitta har och tala
»natur» med honom. Det var d& absolut
tidsspillan. »Mamma sade, att jagmastarn
hade ett arende.»

»Ja — &, nog vet froken — — nog har
ni markt ...>»

Hon skulle garna velat torka bort de stora
svettparlorna, som framsipprade pa hans panna,
och hon tyckte plotsligt, att den fyrtiodrige
karlen blef till en liten skolgosse, hvilken

3* s>

FRAN STOCKHOLMS SIMSALLSKAPS 75-ARS-FEST.

raknat fel pa svarta taflan. Skulle hon hjalpa
honom sudda ut och stilla upp exemplet pa
annat satt?

»Nar jagmastarn kom,» sade hon, utan att
latsa om hans ord, »héll jag just pa att
skrifva till en god van och beratta, att nu
hade jag kommit till ro. Jag hade kommit
p& den plats, jag kunde fylla, och alla mina
lyckodrémmar, all min kvinnliga émhet sam-
lade sig med solnedgangsstralar omkring min
mor, skref jag. Nar jag blef afbruten, tdnkte
jag just tillagga: »Jag ar glad ofver att en
gadng i ungdomens &r ha fatt ge mitt hjarta
och mina tankar s& helt & en man, s att
nu ingen langtan efter mera finnes; allt s&-
dant har ringts till griftero inom mig.»

Jagmastarn  stirrade pa henne och sd ut i
den skymmande aftonen. Slutligen sade han
liksom langt borta:

»Nej, jag skulle val egentligen ga nu.»

Hon forstod, att dessa minuter vuxit till
timmar i hans en smula dufna hjarna, och
hon kunde ej hjalpa, att hon tankte pa Pelle
och den lilla grasprackliga, fast darvidlag
var utgdngen en annan.

Jagmastarn reste sig. Han sdg ut, som om
han hade glomt eller tappat nagot, och Anna
tankte, att det var faciten; darfor blef talet
felutraknadt.

1.
PROMOVERAS.
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DIREKTOR O. KOHLER.
5. PA ASKADARPLATSEN.

S& snart hon sagt sitt »adjo» och »valkom-
men &ter» samt sett honom utom grinden,
sprang hon upp till modern.

»Du och jag,» sade hon entusiastiskt, »bara,
bara du och jag!»

EN MARKESDAG FOR SIMSPORTEN
I HUFVUDSTADEN.

DEN 26 AUG., Stockholms simséllskaps 75:e ars-
hogtidsdag, hogtidlighdlls med jubelmagisterpro-
motion och simfest i Stockholms stads bad- och
siminrattning.

Néarvarande voro bl. a amiral Lagerberg, pa-
stor primarius Hahl, kyrkoherde Eklund, f. d. rek-
tor T. Sahlin, folkskoleinspektor Bergman m. fl.
For ofrigt kan tillaggas, att damerna som vanligt
vid dylika tillfallen voro i majoritet.

Hogtiden bérjade med ett af amiral Lagerberg
utbragt lefve for konungen, hvarpd haradshofding
Eurenius holl hogtidstalet och redogjorde for
Stockholms simsallskaps verksamhet alltsedan det
for 75 ar sedan bildades. P& samma gang be-
gagnade talaren tillfallet att uttala ett varmt tack
till siminrattningens mangéarige och energiske
chef, direktor O. Kohler, som sa kraftigt bidragit
till sallskadpets framgéng och simsportens hojande
i vart land.

Talaren vande sig afven till jubelmagistrarne
med ett litet anforande, hvarpa de med gréna
sidenband forsedda eklofskransarne framtogos och
utdelades till jubelmagistrarne. Efter denna cere-

2 TALET FOR JUBELMAGISTRARNE.
A. BLOMBERG FOTO.

moni forrattades den 6friga promotionen af kan-
didater och magistrar. Dagens simuppvisning var
sardeles vacker och lyckad och fértjanade val de
lifliga appl&der, som kommo den till del.

I samband med de fotografier fran sisongens
stora simfest, som i dagens nummer meddelas,
begagnar Idun tillfallet att &fven bringa sina la-
sare bilden af direktor O. Kohler, som alltsedan
1868 verkat som simlarare i Stockholm, och hvil-
ken med skal betecknats som var framste mals-
man for simundervisningen.

Olof Kohler ar fodd 1846 i Tanums forsamling
af Bohuslan. Tidigt fick han hora bruset af vast-
kustvdg, och daraf forskrifver sig mahanda hans

Sfi>5&3=£;

3. GRUPP AF FLICKOR. 4. GOSSARNE

karlek till hafvet. Ar 1868 promoverades han till
simmagister i Goteborg, tjanstgjorde som extra
ordinarie larare vid hufvudstadens folkskolor och
aflade praktiskt undervisningsprof i Uppsala i maj
1890.

Redan 1883 frantradde han dock sin verksam-
het som folkskollarare samt blef efter den fram-
stdende C. H. Liedbeck gymnastikinstruktor vid
Stockholms folkskolor. Dir. Kohler erholl vid sin
afgdng darifrdn en storartad hedersgafva fran la-
rare och lararinnor vid Stockholms folkskolor.

Framfor allt har dock dir. Kohler dgnat sig &t
simkonstens utveckling bland det unga Stockholm.
Hans humana, tilltalande och godmodiga vasen
har gjort honom synnerligen populér och afhallen
sarskildt bland de unga. men &fven af alla, med
hvilka han kommit i beroring.

Iduns konstnarliga reproduktion

af Carl Larssons akvarell »Titt-ut», utford i
17 farger i originalets storlek 55 x 38 cm., ar
nu fardig och erhdlles af vara lasare direkt
fran Iduns expedition, Bryggaregatan 17, Stock-
holm, till det utomordentligt billiga priset af 3
kr., inramade exemplar 8 kr., hvartill kommer
1 kr. for emballage till landsortem Rekviren-
ter frdn Finland & »Titt-ut»> a 3 kr. maste

afven insdnda 1 krona till paketporto.



»HON, SOM GJORDE DET ...»

NNU LEFVER nog i lifligt minne det

upprorda efterspelet till den sorgligt

ryktbara distansridten vid Gefle i varas.
goda for framtiden torde dock denna héndelse
och dess foljder ha fort med sig, att nagot
upprepande af det djurplageri, som vid namn-
da ridt agde rum, ej bor kunna ifrigakomma,
och ej minst inom offlcerskretsar har allméant
beklagats, hvad vid detta tillfalle det missrik-
tade nitet forbrot. Sedan nu den héftiga
meningsstridens bdljor lagt sig, ar det Idun
ett noje, att kunna villfara en frdn manga
hall uttalad 6nskan och har nedan presentera
den sympatiska bilden af den varmhjartade
unga dam, som kanske mer &n nagon annan
bidrog att vécka till lif den opinionsstorm,
som den gangen rensade luften och kom fjal-
len att falla fran vederbtrandes 6gon. Har-
om skrifver till oss en inséandarinna fran Gefle
sd som foljer:

»0U est la femme»? Ja, den fragan i varieran-
de former hérde man ideligen upprepas man och
man emellan under dagarna narmast efter den
sorgligt ryktbara distansridten i Gefle i april in-
nevarande ar. Dar hade namligen i en af plats-
tidningarna synts en af &del harm genomandad,
insénd artikel, i hvilken af allt att doma en varm-
h{artad kvinna tog till orda mot det grymma djur-

plageri, som vid det namnda tillfallet hade utof-
vats. Sa smaningom hérde man namnet hviskas
i fortroende, och snart var det en offentlig hem-
lighet, att forfattarinnan var froken Hilma Sdder-
ber'g_, hvilkens bild har meddelas.
6dd och uppfostrad pa landet — i Sundborn
i Dalarne, dar hennes far varit landtbrukare, in-
nan han med sin familj flyttade till Gefle — ager
froken S. ett for djuren synnerligen 6mmande
sinne, som helt naturligt skulle kanna sig upp-
rordt till sitt innersta af att se »Vara stumma van-
ner» sd plagade. »Jag alskar hasten mer an na-
got annat djur», hette det i den ofvanndmnda ar-
tikeln, och dessa forfattarinnans kanslor tillato
henne ej att stanna vid blotta ord.

Men for att beifra saken fordrades bevis, och
sedan froken S. delvis sjalf samlat dem i byg-
derna, for hon upp till Stockholm till den gamle
rlksdagsveteranen S. A. Hedin. Det var ett mo-

g beslut — och det lyckades. Hr Hedin tog

en om hand. Foljden blef, som bekant, direk-
tor E. Wavrinskys med fleres interpellation till
krigsministern samt daraf foljande férordningar.

| ett bref till inséndarinnan af dessa rader
skrifver fréken Soderberg:------- — »dran for att
saken blef af sd stor vikt att den behandlades
sdval i riksdag som regering tillkommer endast
hr A. Hedin, till hvilken jag i min nod vande
mig, d& jag' sdg att alla vederbérande forsokte
tiga ihjal elandet. Om nu dylikt djurplageri for-
hindras for framtiden, s& ar fortjansten hr Hedins
och ingen annans.»

Medgifves garna! Men med ké&nnedom om hr
Hedins vidtomfattande politiska verksamhet och
hans svaga halsa ar latt inse, att han helt visst
ej formatt agna tillborlig uppmarksamhet at sa-
ken, i synnerhet under den synnerligen kritiska
perlod som da radde i riksdagen, for sa vidt han
ej frdn borjan blifvit sd val underrattad.

Och nu till sist, basta froken Soderberg, hoppas
jag, att ni ursaktar det jag sa har utan ert med-
gifvande presenterar er for lduns lasekrets, da
jag ej i ert bref kan finna nagot rimligt skal dar-
emot. Ni skrifver: »Jag f&r nog férsoka utratta
nagot mer har i varlden forst, innan jag fortjanar

FROKEN HILMA SODERBERG.
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komma i Idun.» Dartill hop-
pas jag dock innerligt att
dessa rader ej blifva ett hin-
der, utan fastmer en till-
skyndan att allt framgent
agna edra krafter at be-
D kampandet af véld och ty-
nni, i hvilka former de an
upptréda.
—a—n—d

NASSE OCH
MONTMARTRE. ATE-
LIERINTERIORERAF
EDVARD STJERN-
STROM.

FRAN MONTPAR-

iksom vetenska-
L pernas och de bok-
liga studiernas alumner
hafva sitt Quartier Latin,
s& hafva har i Paris &f-
ven artisterna, de ma nn

fora penseln eller mejseln,
sina tvanne exklusiva kvar-

ter: Montparnasse och
Montmartre.
'De inhemska konstna-

rerna tyckas med forkar-
lek hafva utvalt det sist-
namnda, de frammande, i
synnerhet skandinaverna,
det forra.

Oss veterligt hafva vi for
narvarande endast trenne
svenska konstnarsstudios
dar uppe pa Montmartre: herrarne Forsbergs,
far och son, samt professor Wahlbergs.

Det ar dock nagot oegentligt att betrakta
Montmartre i sin helhet som ett konstnars-
kvarter, ty det ar endast »La Butte», trakten
kring Sacré-Coeur-kyrkan, som kan betraktas
som ett sadant.

Denna del padminner ratt mycket om vissa

CARL J.

ANNA NORDLOW-BJORK FOTO.

ELDH | SIN ATELIER | PARIS.
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ALBIN FOTO.

trakter af Stockholms s6der, med sina trappor,
sina sma ofver afgrunden svafvande kojor,
sina »hangande tradgardar» erinrande om en
Semiramis'! Om Montmartre &ar mera pitto-
reskt, s& ar daremot Montparnasse mera kom-
fortabelt, en fullkomligt modern stadsdel, s&
val till planldggning som byggnadssatt.

Afven artisterna sjalfva forete en ganska
vasentlig skillnad, till sitt yttre. Den gamla,
af en Murger skildrade, af en Gavarni teck-
nade, artisttypen, med sina valdiga hattar,
sitt langa har, sina sammetsjackor och vida
pantalonger traffar man endast pa Montmartre,
ehuru de &afven har blifva allt mera séllsynta.
Den tiden ar forbi, dd det ansdgs nodvandigt
att artisten skulle vara en bohemien, och lika
litet som man for att anses som ett snille
maste vara mer eller mindre galen, lika litet
ar det nddigt for en konstndr att vara mer
eller mindre excentrisk i sin kladsel. Vi
svenskar tror jag dock aldrig skattat &t dessa
extravaganser i toalettvag.

Vidare skulle jag tro, att man arbetar mera
i Montparnasse, roar sig mera pa Montmartre.

Ett bevis for detta mitt pastdende skulle
jag hafva i den méngd af n6jesetablissement,
alla dessa »cabarets artistiques», musikhallar,
smateatrar och danslokaler, pa hvilka detta
senare kvarter Ofverflédar. Dock é&ro pre-
stationerna & storsta delen af dessa lokaler
lika litet konstnérliga, som det artistiska ele-
mentet bland publiken skulle vara o6fverva-
gande. Detta torde oftast representeras af
nagra déclasserade modeller och publiken for
ofrigt vara lika kosmopolitisk har som ofver
allt annorstades i Paris.

Men det var ej hdrom jag ville tala!

Det har roat mig att bestka nagra af vara
konstidkande landsmén hemma i deras ateli-
erer, och i forhoppning att mina intryck fran
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dessa visiter skola hafva sitt intresse for
Iduns lasare, vill jag har atergifva nagra.

Jag ber dock att starkt fa betona, att héar
ej blir frdga om nagon konstkritik. Dartill
anser jag mig langt ifrdn kompetent. Om
jag nagon gang dristar mig att uttala en
asikt, sd ar detta endast min individuella,
beroende mahanda pa& en oodlad, kanske allt
for nykter smak.

Nej, det &r »artisten hemma hos sig»,
»L’artiste intime», om jag sa far siaga, som
skall bli féremal for min skildring.

Jag borjar da med

SKULPTOREN C. J. ELDH.

Egendomen n:r 70 bis rue Notre Dame des
Champs utgores af en stor byggnadskomplex,
nastan uteslutande upptagen af herrar artister.

Ehuru gammal bekant med herr Eldh, var
det dock forsta gangen jag en morgon for ett
par dagar sedan gjorde ett besok i hans hem.

Efter att hafva passerat en forgard och en
bred korridor, kom jag in i en liten fortju-
sande tradgard. Tradgard torde kanske vara
ett oegentligt uttryck om en anldggning, déar
det hvarken finnes trad eller blommor!

Det var egentligen ej annat 4n en vanlig
liten bakgard, men dar murarne voro ofver-
dragna af den mest yppiga murgréna, bakom
hvars l6fverk man skymtade konstnarliga fri-
ser, basreliefer och statyer, allt af mycket
gammal datum. Midt pa den stensatta gar-
den en grasmatta, stor som ett mindre mat-
bord, och p& denna en liten fontan, i hvars
backen nagra guldfiskar summo.

Néastan dold af lofverket upptacka vi till
sist entréen till ateliern. Trots anslaget:
»Entrez sans frapper» éaro vi dock nog dis-
kreta att knacka, ty nar man besoker en
skulptér, kan man aldrig vara séker pa att
ej komma midt under en »pose», och kan-
nande herr Eldhs genre, vilja vi ej riskera
nagot dylikt!

Vi funno emellertid den unge konstnaren
ensam. — »Valkommen, min bror, du har
tur, eller rattare sagdt jag, ty hade du kom-
mit en timme senare, hade jag varit ute. KI.
12 skall jag namligen upp i 'Grand Palais
och hédmta min medalj, och i afton reser jag
hem till Dannemoral» (Par bleu, han talade
sd ogeneradt om denna resa till det lilla sven-
ska grufsamhallet, som om det endast géllt
en fard »a Llimperiale» till St. Dénis eller
Versailles!) »Och nu,» fortsatte han, »vill
du skrifva litet om mig i Idun? Detta glader
mig, mest for min gamla mors skull, ehuru
jag uppriktigt sagdt ej forstar hvad du skall
fa att skrifva om. FOr resten tror jag att
Idun redan en gang forut valvilligt omnamnt
mig, det var utstallningsaret i Stockholm 1897,
och sd har vannen 'Volmar skrifvit ett par
gdnger om mig i Svenska Dagbladet.

»Men nu forst skall jag springa ut och hdmta
en butelj malaga, eller kanske du fdredrager

Lifférséakrings-Aktiebolaget

STOCKHOLM.
E 1901 : Utdelningen till aktiedgarne: kr. 30,000: —
E De lifforsakrades vinst:...... 501,516:—

eller mer &n 16 ganger utdeln. till aktieagarne.
E 1STy lifférsakring”ssrimma under 1901 :

: kronor 13,076,984 kronor.
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»FORLATELSE», GRUPP AF C. J. ELDH.

en absiDt? Ni é&ro sa fordarfvade dar borta
pa ’'hogra sidan’ (af Seinen), men det oaktadt
anser ni oss artister har i Montparnasse som
riktiga barbarer. Sa t. ex. skrifver 'Volmar
i ett af sina bref, att det vackte hans forva-
ning att bruket af manchetter och krage var
sd pass allmant kandt har bland oss artister!
Han har antagligen att emotse ett sorgligt
slut, om han nagon gang vagar sig hit! —
Medan jag &r borta, kan du géra en okular
besiktning af min atelier.»

S& gjorde jag ock. Jag fann densamma
hég, rymlig och ljus. P& statif, bord och
hyllor: statyer, statyetter, studier, utkast och
reproduktioner i lera och gips. P& vaggarne
taflor, mest portratt, samt en gammal indisk
schal. Tvanne af rummets horn voro af-
stdéngda med skarmar, det ena utgjorde ar-
tistens sdngkammare, det andra modellens
kladloge.

Storsta uppmarksamheten adrager sig en
kopia af artistens forsta, storre arbete, »Lin-
néa» (se bilden), staty i marmor, kopt af fro-
ken Eva Bonnier i Stockholm, samt af henne
bestamd som géafva till nagon af statens sam-
lingar. Originalet jamte en annan grupp,
afven den i marmor, bendmnd »Douleur» (en
moder med sitt doda barn) hafva i ar utstallts
& harvarande salong och belénats med medalj.
Vidare se vi en pendant till »Linnea» be-
namnd »Daggkapa», bestalld af en fransk
konstélskare att utféras i marmor.

S& en annan grupp »Douleur d’une mére»,
med ungefdar samma motiv som »Douleur»,
en staty »Fortviflan», utstalld i konstnarsfor-
bundet i Stockholm 1899, samt en »Eva», ut-
ford i brons. »Innocence» i marmor, utstalld
och belonad med mention honorable pa 1900
ars parissalong.

Men herr Eldhs konst gar ej uteslutande
i den seridsa genren. Vi upptécka éfven prof
af mera humoristiskt kynne.

En »marchand d’habits» &r en lika natur-
trogen som rolig bild af denna séregna pari-
siska gatutyp och en annan, »modellen fore
posen» (se bilden), &r af utmarkt verkan. Flic-
kan é&r tydligen en nybdrjare, och hon fére-
faller &nnu en smula generad. Man tycker
sig nastan hora ett: »Inte nog nu?» Den
gamla svenska bondgumman (artistens mor)
ar ock en af de saker, som sla mest an pa oss.

Men nu kommer var vard tillbaka med
malagan, och sedan vi fyllt vara glas, beréattar
han som fdljer:

»Jag ar fodd 1873 i Dannemora. Mina
foraldrar, som &annu lefva, &ro arbetsfolk.
Vid 13 ars alder maste jag sjalf ut och tjana
mitt bréd. Mina bokliga studier inskranka
sig till folkskolans och mina i konst &ro
nastan lika elementéra.

»Jag har gatt i Tekniska skolan i Stockholm.
Under restaureringen af Uppsala domkyrka
arbetade jag som ornamentsbildhuggare. Un-

der arens lopp lyckades jag lagga ihop ett
litet kapital, och med detta begaf jag mig
for sju ar sedan, pa vinst och forlust, hit till
Paris. Jag har tagit nagra lektioner for pro-
fessor Injalbert, och sd har jag under en tid
studerat anatomi i Ecole des beaux arts. Det
ar allt.

»Jag har nu kommit s langt, att jag inser
de brister, som vidladda mina hittills utforda
arbeten, och det ar vackert s&. Men jag har
haft tur och lyckats fa silja ej sa litet, och
nu forst kan jag tanka pa att fa studera min
konst. Antagligen kommer jag att tillbringa
vintern i Italien. Hittills har jag med un-
dantag af en Kkortare vistelse i Belgien och
Holland samt ett par besdk i Sverige hela
tiden uppehallit mig har i Paris.

»Med undantag af froken Bonniers Linnea,
h. m:t konungens byst i hdrvarande legations-
hotell samt ett par mindre saker i brons,
afven kopta af h. m:t, ha alla mina arbeten
salts till fransman.

»FOr en tid sedan hade jag ett anbud, 6fver
hvilket jag kénner mig stolt, ehuru jag till
foljd af ekonomiska skal maste afboja det.
Det géllde nédmligen en madonnabild i mar-
mor for hufvudkyrkan i Toulouse. Den skulle
halla 2,5 meter i hojd, men den summa, som
man hopsamlat fér att betala ett dylikt konst-
verk, uppgick .till endast 5,000 francs, unge-
far halften af hvad jag skulle kunna géra
det for.

»Mina utmaérkelser? De inskranka sig till
tvanne »mention honorable» fran tvanne
foregdende ars salonger har, samt nu i ar
medalj. Det &ar ju ej sa vidlyftigt, men som
du kanske vet ligger nastan storsta aran uti
att fa utstalla.

»Erkdnnande hemma? Jo, jag ar medlem af
Konstnarsforbundet, den utmérkelse jag kan-
ske satter storsta vardet pal

»Hvilket af mina arbeten jag sjalf satter
framst? Tja, det kanske &r mitt sista, som
jag just i dagarne fatt fardigt — har skall du
fa se»

Han foérde mig till ett hérn af rummet till
ett statif, och efter att hafva aflagsnat de
vata dukarne fran den annu ej torkade leran
visade han mig den grupp, som har finnes
sarskildt afbildad, och som konstnadren be-
namnt »Pardon».

Motivet ar hamtadt fran den gamla, men
sd ofta upprepade historien om en »férlorad
dotter», som sent omsider aterkommer till
modershemmet och finner modersfamnen allt-
jamt oppen. Hufvudfigurens, moderns (tyd-
ligen artistens egen) drag, med sitt uttryck
af pd samma gang smarta, gladje och hopp
syntes oss utmarkt val atergifna.

Flickans nacke ar bra, man ser pa de sam-
mandragna musklerna, att hon grater spas-
modiskt, daremot forefaller oss hennes hand
mindre lyckligt placerad dar uppe pa moderns
hufvudklade. Denna grupp, som redan ar be-
stalld, skall utféras i mork ek, ett tdmligen
originellt materiel, som dock onekligen har vid-
lag kommer att goéra sig battre &n brons.

Men tiden lider och den blifvande medal-
joren borjar att borsta sin frack, hvarfor vi
bjuda farval.

Herr Eldh kommer att stanna ungeféar en
manad hemma i Sverige, dels i sitt hem, dels
i Stockholm, dar han har atskilligt arbete.

Vi skulle haft lust att tala litet om herr E.
ej blott som artist, utan som medborgare, och
om de sympatier han ager inom svenska kolo-
nien har, men detta hor strangt taget ej hit,
utan inskranker jag mig att har a vannernas
i Paris vagnar halsa honom ett a bientot.

Paris sommaren 1902.



URULEDES MARCUS LARSON
GJORDE AF MED SINA PEN-

I ININGAR.

VAR KONSTHISTORIA AF CHICOT.

A DEN PA sin tid s& ryktbare mélaren Mar-
D cus Larson lamnade Petersburg- och for

till varldsutstallningen i London 1862, bade
han i Eyssland salt taflor for 18,000 kr. och i Eng-
land afyttrat for 11,000 kr. genom kommissionarer.
Dock stod han redan 1863 p& Londons gator, sjalf
bjudande ut sina taflor, och dog utfattig hos en
&kare den 25 januari 1864.

Huru detta egentligen gatt till, har ingen kun-
nat eller forsokt klargéra. For att i ndgon man
lyfta sléjan ofver detta finansiella dunkel, vill jag
har anfora en historia, for langesen lamnad mig
af en bland sjalfva deltagarne dari. Jag skall
blott anhalla att f beratta den p& mitt satt, eme-
dan den varde kaptenens egen framstallning af
saken var skaligen torftig. S& har later da hi-
storien.

Det var anno 1862 och en ovanligt vacker
sommardag, atminstone for att vara i London.
Tva& medeldlders man vandrade langsamt fram
langs kajen i Westindiadockan. Det var ej svart
for en cockney* att se, hurusom dessa trygga
och betdanksamma karlar nog inte voro négra in-
fodingar. Denna observation gjordes ocksa af en
mager herre med pipskdgg och mustascher, hvars
o6gon spejade omkring oroligt, men skarpt, medan
han kom promenerande frdn motsatt hall. Under
det han narmade sig, betraktade han deras nagot
gammalmodiga »bonjourer», de svarta sidenva-
starna, hvardfver hangde dessa af dalkullor fabri-
cerade klockkedjor af fruntimmershar, hvilka alla
plikttrogna sjoéman den tiden fingo som minnen
af sina kéarestor, och de nagot brunstekta »stor-
marna», som sutto betydligt »akterstagade» pa de
solbrédnda hufvudena.

»Det dar ar ett par svenska kofferdiskeppare,
det syns da pa riggen», mumlade den magre.
»Dom ska vi preja an.»

Partierna méttes. Den magre herrn tog af sig
hatten och ropade ogeneradt och muntert: »Ni ar
ett par landsman, kan jag sel?»

»Nej, vi & sjoman & vi», svarade den aldste af
kaptenerna, i det han synbarligen ville fortsatta
sin vag utan vidare.

Saken var den, att sjokaptenerna i allmanhet
annu den tiden icke voro de varldsmén de numera
blifvit, utan egentligen blott avancerade, tamligen
réda matroser, som hyste ett inrotadt misstroende mot
hvarje framling, som gjorde min af narmande i
de stora hamnstadderna utomlands. Detta misstro-
ende hade djupa rotter, alstrade af en hop fruk-
tansvarda historier om sjoman, som lockats bort
till farliga halor, som skulle finnas har och dar i
de gamla hamnarna, diar man p& nagot mystiskt
satt plundrade eller rent af lat dem forsvinna.
Ingen »fullbefaren» svensk sjéman var frammande
for denna hemska tradition och isynnerhet voro
de pa sin vakt emot alla »forkorade»** svenskar,
som de misstankte vara agenter for sddana héar
farliga stallen.

De big-ge kaptenerna, som ansdgo sig vara
riktigt erfarna forstsigpaare, betraktade darfor
framlingen, som s& dar frankt sokte tranga sig pa
dem, med misstanksamma, att ej saga oblida 6gon.
Visserligen var’ han snyggt, ja, nastan elegant
kladd, men riktigt slipade »Bauernfanger» bruka
ocksd inte upptrada i paltor, det visste de nog.
Men dem skulle han inte lura.

Framlingen lat dem emellertid icke passera
utan vidare, hvilket ytterligare vackte deras miss-
tro. De skulle nog vara pa sin vakt. »Forlat
mig», bdrjade framlingen ater, »d, inte herrarne
sjokaptener?»

»Jo, det stammer», svarade den aldste, som tyck-
tes vilja fora ordet.

»Ja, jag kunde tycka det. Mitt namn &r Lar-
son,» forklarade framlingen med stark tonvikt pa
namnet.

»Jasd», svarade kaptenen torrt.

Den magre herrn gaf honom en hvass blick.
»Det &r inte bara 'jasd det, — Marcus Larson,
forstar ni.»

»Kanner ingen med det namnet.»

»Malaren, vet jag-» tillade framlingen med ef-
tertryck.

»S&, att herrn a4r malare. Ja, inte har jag na-
got jobb for er. Vi mala allt ombord sjilfva. Sé&-
vida du inte har nagot arbete hos dig?» fragade
kaptenen sin tystldtne kamrat. Denne blott ska-
kade p& hufvudet.

* Infédd Londonbo.
** Forvridning af »Verkhert
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Framlingens 6g-on flammade upp och en mork
rodnad spred sig hastigt 6fver det magra ansiktet.
»Ha ni verkligen den frackheten att tro, att jag-
skulle vilja hora mig for att f& mala edra usla

OCKSA EXT RIDRAG TI4kutor, jag, Marcus Larson, den berémde maéla-

ren?» utropade han ilsket.

»Marcusa mig hit och marcusa mig dit!» skrek
kaptenen, som ocksd fattade humor. »Jag kan-
ner bara till Markus, aposteln, i Nya testamentet
och honom métte herrn vl inte vara heller, s&
styf herrn an later.»

»Vill ni verkligen forsoka inbilla mig, att ni
inte alls hort talas om Marcus Larson, den store
malaren?» utropade den besynnerlige framlin-
gen, i det han slog sig for brostet med en stor
gest.

»Annamma mig jag det har», svarade kapte-
nen, betraktande sin kamrat med en min som om
det vore tid att g& ifrdn den dar galningen.

»Inte jag heller», instaimde denne, som dock
icke ville vara s& oartig att utan vidare lamna en
landsman.

»0Och &nd& ha tidningarna statt fulla om mig
de senare aren... D& matte ni aldrig ha last
nagra tidningar heller?»

»Jo, jag héller d& Norrlands-Bladet,» forsak-
rade den aldste kaptenen. »Men man star inte
ut med att lasa allt i tidningarna heller.»

»Ja, ar det inte det jag alltid har sagt, att
svenskarne & ena dalméansar allihop, som inte in-
tressera sig for konst det bitterstal Om ni vore
svenska matroser, skulle jag inte sidga nagot.
Men héar std tvanne ordentliga svenska sjokapte-
ner, som inte ens till namnet kdnna sitt eget lands
fornamste malare.»

»Mala mig hit och méala mig dit,» skrek otaligt
den aldste kaptenen, som fér ('jfrigt hette Hedlund,
forande skeppet »Condoren» fran Gafle. »Det
matte vél inte vara hela varlden att vara malare.
Jag kanner bara en hemma, som kommit sig for
s pass, att han har egen gard, men si har han
ocksd gnott som en hastigel.»

Marcus Larson — ty det var verkligen den
markvardige artisten sjalf, som stod dar pa kajen
— betraktade den varde kaptenen med ett ut-
tryck af det obeskrifiigaste forakt. Sa ratade han
pa sig, knappte upp den latta sommardfverrocken
och pekade pa en vasastjarna, som satt fastad i
promenadrockens knapphal. »Tror ni, kapten, att
en vanlig plankstrykare far en sddan har?» fré-
gade han i ofverlagsen ton.

»En orden,» mumlade de bagge kaptenerna
med en plotslig vordnad i sina vaderbitna ansik-
ten.

»Ja, vasaorden, kungliga vasaorden. Nu tror
jag ni bérja ana, hvad jag &ar for en man till
slut,» utbrast Larson, synbarligen i hog grad nju-
tande af ofvertaget.

Och han kunde héafva sig med skal, ty de bagge
skepparne voro bland de mest naiva varelser
betraffande ordnar. S&dana hade de endast ska-
dat p& borgmastaren och ett ofantligt rikt kom-
merserdd i sin fadernestad, dar dessa varit de stor-
sta matadorerna.

»D& har véal herrn gjort nan’ altartafla, kan jag-
forstd,» menade kapten Hedlund, som nog inte
kunde komma langre pa konstens tinnar.

»Altartafla?» utropade Larson med ett 6fver-
modigt hanléje. »Aldrig tecken ditat, inte s& myc-
ket som en madonna, mina herrar.»

»D& kan jag inte begripa, hur herrn har kom-
mit sig s upp, att herrn fatt sig en orden. Det
ska vara stora kaxar, det. Att nd'n kan fa tocket
for bara maleri, det kan jag da inte forstd.» Och
kapten Wesstrom, den andre skepparen fran Gifle,
instdmde nickande i detta for deras horisont tvar-
sakra axiom.

»Som jag hor, ha herrarne tydligen ingen
aning om konst,» anmarkte Larson ofverlagset.
»Kanske det har kan ofvertyga herrarne darom
battre och tydligare.» Och I detsamma tog han
upp en grabbnafve guldpund ur byxfickan, dar
de lago I6sa.

Kaptenernas o6gon lyste af forvaning och be-
undran. Detta argument forstodo de sig p4d. S&
mycket pangar och s& vardslost behandlade! Den
karlen matte simma i guld.

Marcus Larson log. Han hade forbluffat dem
och det var just hvad han asyftade bade i kon-
sten och lifvet. Han nj(‘jt daraf. Det smekte
denna himlastormande fafdanga, som var den in-
nersta driffjadern till alla hans anstrangningar
bdde i godt och ondt, som gjorde honom till en
»meteor, hvilken lyste, blandade och gick i kvaf».

Kaptenerna stodo dar och stirrade pa& guldet,
som glanste sd vackert i solskenet.

»Ja,» fortsatte Larson, »det har &r bara en
litenodel af hvad jag fatt for en enda tafla.»

»Ah, kan s&nt vara méjligt?» undrade kapten
Wesstrém forvanad.

»Jo bevars; men s& finns det inte en pa mil-
lionen, som kan goéra hvad jag kan gdra med
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dessa mina hander och 6gon.» forklarade Marcus
Larson stolt, i det han ater stoppade ned guldmyn-
ten. »Jag var en kvall ute och akte i trakten af
en stor atelier, jag byggt mig i Sméaland. Jag
hade ett par bekanta med mig och vi stannade
uppe pa en hojd for att riktigt njuta af det vackra
manskenet. »Det ar verkligen ett af de harliga-
ste mansken jag nagonsin skadat!» utbrast den
ene af bekantingarne. Jaa, sa jag, det &r det
visst, men jag ska mala ett anda grannare i mor-
gon och jag gjorde det.»

»Herrn gjorde val sé tusan heller!» utbrast kap-
ten Hedlund. »Var Herre tar herrn val &nda inte
lofven af.»

Malaren sag trotsigt pa honom. »Var Herre,»
upprepade han, »ja, det forstds. Naturen ar det
hogsta, dit vi kunna komma och darhan strafva vi
ju' alla. Men det finns vissa penslar, som kunna
frambringa storre effekter an naturen och det
finns 6gon, som se naturen pa annat satt an van-
liga 6gon. Dock, har &ar inte platsen att std och
orera om sadant. Om herrarne inte ha négot
daremot, skall jag be att fa se herrarna pé en
liten middag, sa kunna vi ju tala om konsten i
allskéns lugn och ro,» bifogade Larson artigt.

Misstroendet & kaptenernas sida var nu visser-
ligen forsvunnet, men p& gammalt bondemanér
krusade de i det langsta for att taga emot denna
alldeles ovantade inbjudning. Marcus Larson
holl dock styft pa det trefliga i landsmanskapet
och hade for ofrigt en sa skarp 6fning i att persva-
dera, att kaptenerna gafvo med sig, isynnerhet
som de hyste en viss svaghet for ordensstjarnan.
Att f8 komma i sillskap med ordensprydt folk hade
de aldrig dréomt om.

De tre herrarne fortsatte tillsammans langre in
i sjalfva staden, dar Marcus Larson stannade vid
en storre restaurant, dit han bjod dem intrada.
Stallet var fullt med géaster och man horde fran
alla sidor de mest olika sprdk framtranga i ett
genomgadende surr, medan det osade af sdser och
kal fran koken. Maélaren rynkade n&san och sade
till om en flaska champagne, till de omkringsit-
tandes hapnad.

»Ja, glo nil» fraste han &t den gapande mang-
den. »Man far lof att ha ndgonting uppfriskande
i den har morjanx, tillide han at sina gaster. »For
ofrigt dricker jag ingenting annat an vin, det ar
den enda &dla dryck man numera kan fa. An-
nars forfalskas ju allting af de rackare fabrikan-
terne.»

Kaptenerna lato sig val smaka. Det var min-
sann inte manga ganger de smakat pa den frad-
gande drufvan, men s hade de heller aldrig va-
rit tillsammans med nagon dekorerad, hvilket
Is_Iags folk de hollo for helt annat an vanliga déd-
ige.

Snart var buteljen expedierad. Larson drack
lika -fort och eldigt som han malade. Och den
som gaf sig i lag med honom, fick inte bara
smutta. Det gick i botten med en gang.

Men nu sdg han olustig ut. »Det ar fér odrag-
ligt att sitta har i ett sadant os och sidant Ba-
belslarm,» sade han plotsligt, sedan han betalat
och kastat en half krona till drickspengar at ky-
paren. »Om herrarne vilja som jag, s& lamna vi
den har stora staden och fara ut nagonstans vid
Themsen. Jag ska lana en guide och titta efter
nagot lampligt lokus.»

Han fick af den tjanstvillige kyparen en s&dan
dar vanlig handbok for resande pé tyska, det
enda utlandska sprak han nagorlunda kunde, och
bladdrade en stund dari. Till slut utropade han
med lifvad min: »Jag har det, jag har det! Vi
fara ut till Windsor, en liten gammal stad, bekant
for sina ménga krogar forr i varlden. Férdéme
mig finnes inte dar ocksd vardshuset The Garter
(Strumpebandet), dar den tjocke John Falstaff
fyllde sin vildiga mage. Jag minns honom fran
»Muntra fruarna i Windsor», en stilig pjas af
Shakspeare*. Och dar finnes Windsor Castle, det
kungliga slottet med ménga konstskatter och myc-
ket annat. Ja, dit fara vi. Dar finnes frisk luft
och alltid ar det val ndgon bra krog kvar annu,
skola vi hoppas. Det ar bara att fara ned till
Great-Western-station och satta sig i en kupé och
om en stund &ro vi framme. Det ar blott en liten
bit dit. Hela historien betalar naturligtvis jag.»

Kaptenerna kunde inte emotstd en si generos
inbjudning. For ofrigt hade de anslagit dagen
till hvad sjoméannen kalia en »landgangsdag» och
de kunde sd garna fara ut till det riktiga landet
som att gd i det rokiga London en sa vacker
dag.

(Forts.)

* Marcus Larson var stor beundrare af Shak-
speare och Byron, hvilken senare han kallade
»Byran».
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FRAN STATSRADENS NORRLANDSRESA.

UR DAGSKRONIKAN.

xrITTIOTYA AR fyllde i férra veckan férre fran-
ske konsuln harstades Eugene Thiébaut. Konsul
T., eljes bosatt i Paris, har under sommaren vi-
stats hos sin son, lega-
tionsradet Thiébaut i
Clarens i Schewiz. Den
gamle ar vid sin hdga
alder ovanligt kry och
intresserar sig lifligt for
allt, som ror Sverige,
vid hvilket land man-
ga vanskapsband annu
knyta honom. Minnes-
goda vanner harstades
siande honom ock pa
fodelsedagen sina val-
gangsonskningar. Eni
hufvudstaden allbekant
trio under 70- och 80-
talen utgjordes af vi-
comte Soto Major, ryska
statsradet Mollerius och
konsul Thiébaut, fédda
resp. 1812, 1811 och 1810. Den sistnamnde ar nu
som bekant den ende kvarlefvande af de tre.

*

Eugene thiébaut.

OTATSRADEN PA NORRLANDSRESA. For na-
kJ gon tid sedan meddelades i dagspressen, att tva
af var regerings medlemmar, namligen statsraden
Odelberg och Westring, befunno sig pd resa i
ofre Norrland for att daruppe i Sveriges framtids-
land gora sig underrattade om stéllningar och for-
hallanden och bestka en del bergsindustriella an-
laggningar.

I farden ingick &fveh ett bestk i Kiruna,
hvarest landshéfding Bergstrdom, som genom sin
energi, sin klara uppfattning af befolkningens kraf
och sitt personligen sympatiska vasen blifvit en
af lanets popularaste man, sammankallat inbyg-
garne for att afhandla en del for Kiruna samhalle
viktiga fragor.

Motet holls i Folkets hus i Kiruna under lands-
hofding Bergstréms ordférandeskap, och efter sam-
mankomstens slut togs utanfér byggnaden den
gruppbild af métesdeltagarne, som vi, 1 forvissnin
om densammas intresse for en stérre publik pa
gTund af motets sociala innebérd, har meddela.

Den arade fotografen, hvilken sjalf ar en af
de odlingsdriftiga krafterna i det nya samhallet
ofvan polcirkeln, beledsagade bilden med foljande
rader, som vi tillata oss anféra har nedan.

»Motet raknade B00 a 350 personer, och langst
upp i salen markes bland hedersgéasterna bagge
statsrdden, expeditionschefen Bennich samt dispo-
nenten, geologen Hjalmar Lundholm, hvilka samt-
liga tydligt synas i gruppens centrum.

Motet var foranstaltadt af landshéfding Carl
Johan Bergstrom, hvilken visat ett synnerligt stort
intresse for detta samhalles bestdnd och utveck-
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MOTE MED KIRUNA STADSPLANS INNEBYGGARE | FOLKETS HUS |
2. STATSRADET ODELBERG.

3. STATSRADET WESTRING.

ling samt tidt och tatt hedrat oss med sitt besok.
Sammankomsten hade tillkommit for att lata in-
byggarne ge uttryck &t sina 6nskningar betraffan-
de behofvet af allmianna byggnader, sdsom kyrka,
skolor, sjukhus, polisstation o. d., samt gatornas
istdndsattande och dranering; darjamte huruvida
det kunde anses gagneligt lata den som sa 6nska-
de och kunde fa till fullo inlésa sina tomter och
erhdlla fastighetsbref dard, innan alla byggnads-
skyldigheter, i enlighet med den ursprungliga for-
ordningens fordringar, voro fullfoljda.

Alla frdgorna framlades och dryftades hogt och
otvunget, och att var landshofding ratt uppfattat
desamma, har han redan visat oss; att han ocksa
kommer att gora det framdeles, darom éaro vi fast
ofvertygade.» i
DN STORARTAD APPARATSAL har Allmanna
-*.| telefonbolaget i Stockholm latit inreda i sin
nybyggnad, n:r 28 Malmskillnadsgatan, och bringa
vi i dag en bild frdn den nya salen, saddan deni

ssfedl

ALLMANNA TELEFONBOLAGETS NYA APPARATSAL.
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KIRUNA. 1. LANDSHOFDING BERGSTROM.

BORG MESCH FOTO.

sitt fullfardiga skick ter sig. Apparatsalen, som
har en langd af 3372 meter och en bredd af 11V,
m., ar tillracklig for 20,000 abonnenter. — Yid in-
kopplingen anvandes ett nytt, for telefonisterna
synnerligen bekvamt system, i det en liten elek-
trisk lampa blir glédande vid paringningen, hvar-
pa telefonisten kopplar in i halet ofvanfér lampan
i frdga, som darefter slocknar.

Den nya apparatsalen, som torde vara utan
motstycke i hela varlden, har kostat en million
kronor. s

ATYA ELEMENTARSKOLAN FOR FLICKOR he -
-L' ter en ny tidsenlig- flickskola i Stockholm, 25
Kommendorsgatan. Forestandarinnan, fil. doktor
Anna Ahlstrém, som genom studier och resor —
nu senast till England, Tyskland och Frankrike
— val satt sig in i de olika detaljerna af sitt kall,
amnar gora allt for att ernd ett fullgodt resultat.
I samband med denna skola uppréttas ett sarskildt
privatgymnasium med mal att forbereda flickor

A. BLOMBERG FOTO.
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till studentexamens aflaggande pa kortast mojliga
tid, dock utan 6f'oeranstrangning. Detta gymnasium
papekas sarskildt for den kvinnliga ungdom, som
i landsorten genomgatt hogre flickskola och 6n-
skar aflagga mogenhetsexamen. Se annons i da-
gens nummer.

HALLON OCH GETHE.

M JAG BESKRIFVER allt s& noga som mgjligt,
bor det bli naturtroget. Ofverskriften ar lite
underlig; men que faire? Det ar ju inte

nagon paradox. Eller hur?

Hvad som harefter foljer ar, uppriktigt sagdt,
en familjeinterior inom ramen af en prastgards
interiér och exterior. Hor!

Majken ar en af de alskligaste systrar som jag
kanner inom det alskligaste hem jag vet inom
vart dyra land. Storgarden — Karl-Erik-Forsslunds
— &r bara skrap bredvid denna gard. Forsiktigt-
vis utelamnas dess namn; ty annars blefve den
ofverfull af turister, och vi &ro oss sjalfva sd
innerligen nog. Vackert?

N&, tanka sig en augustidag mot klockan 3,
nar solen skiner bakom molnsjalarna lagom varmt
och lagom ljust! Majken sitter i barnkammaren
— VAart rum — och slar i vafven. Hon &r 18 ar,
rund som en rofva och mjukharig som en silkes-
docka. (Jag ar hvarken sd ung eller si fager,
men far ga an.) Majken véafver efter moster
Emmas véfbok och med Handarbetets vénners
glansgarn. Det skall bli serveringsduk. Och Maj-
ken ar s& flitig, att hon sitter i vafven en minut
efter slutad middag. Men nu, du goda barn, blir
du stérd, ty jag, Inga, ropar dig:

»Hallona! Hallona!»

»Har du sett till dem, eller har mamma befallt
0ss?» frAgar Majken skeptiskt.

»Ack du, det ar nodvandigt; dar ar lysande
rédt och méanga fallfardiga. L&t oss skynda, innan
mamma befaller!»

»Kanske det.»

Sakta klifver Majken, och med en suck, ur
véfven.

»Allons donc, enfants, pour la patrask!»

Vi ta i sképet af husets porslin tva tallrikar
och tva stora fat. Som hjaltar ga vi mot vart ode:
har ar hallon, svarta vinbar, krusbar och &ater
hallon, alla dagar.

Forbi krasse-land och solrosor skymda de snalla
flickorna ned bak brygghuset. Har std fyra rader
bariga, risiga hallonbuskar och tjugu pa raden.
Den som har allra minsta erfarenhet vet hvad
detta betyder. Vi plocka och bocka, bocka och
plocka under tva fulla timmar, och samtalet ar
stilla som ett sommarvader under molnsjalar.
Likval komma vi hvarann s& innerligt nara. Véar
hallonplockning ar strangt systematisk; en buske
i sender, en rad i sender; nar Majken tar rygg-
sidan af busken, s tar jag framsidan.

Nu ringer kaffeklockan. Flickorna skola in.
Ett par buskar till — sd dro vi redo. Med tyst
valbehag knoga vi fram under hallonkarotternas
tyngd — och sitta ned var ljufva borda »bakom
huset». (Skam den, som inte genast forstér, att
»huset» ar prastgarden och »bakom huset» ar den
finaste eftermiddagssittsalong! Vaggen ar vild-
vinskladd, och utsikten &ar korsbarstradet, blad-
gruppen, 6backen och kanalen.)

Familjekaffet begicks déarinne, under samvaro
med ett halft tjog syskon och mamma.

S& ut igen »bakom huset». »Vet du hvad?»
sa Majken. »Det ar dubbelt s& roligt att arbeta,
nar mamma inte befallt.»

»Tja tyvarrl»

»Det ar besynnerligt frestande, att saga 'jag
vill icke’, nar modren ber en arbeta i vingarden.»

»Jaa. Det ar som om vi vore slakt till de
vanartiga gossarna i forra st')ndaqens text. Den
ena sade: Jag vill icke. Sedan angrar man sig
visserligen; men ...»

»Man skall ’'doda sitt jag hela dagen’ sdasom
slumsystern i Idun (Se n:r 31 for i ar!). Det har
man oda tillfalle till afven i denna lugna hydda.»

»Ahja; farligt ar det inte 4ndd. Har sitta vi
ostérda och gora vart ideliga val. Utvalja det
goda till kompott, och férkasta det onda till saft.»

»Nu ar detta snart 6fver, och sedan — gissa
hvad?»

>Det var inte svart. Naturligtvis lasa Wahl.»

»Just det. Jag ska koka kompotten, och du
laser.»

»Man rar inte for att man ar sd allmanbildad.»

Sanningen var, att vi hollo p& med Gcethes
»Die  Wahlverwandtschaften» som nojeslektyr i
sommartid. Vi ha bokskapet fullt af gammalt
klassiskt litterart. Hvarfor da kopa nya godtkops-
romaner? En engelsk missbok ha vi slukat, men
tyckte sedan, att tiden kunde battre anvandas.

Verksammaste och mest styrkande naringsmedel for
vuxna och barn. Med gléansande resultat forordadt af
lakare-auktoriteter.  Starker narverna och férhojer
kroppsbyggnadens alla delar.
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Majken och jag och Gcethe hade lange varit van-
ner. Kunde jag inte skrika mig hes, medan hon
smallde i vafven? Anda maste hon ha forelasning.
Endast f& minuter 1at hon mig falla pA min néas-
duk. Det var ju inte halften s& viktigt som
hennes vafduk, forstas!

Forlat det abrupta i mitt skrifsatt! Syftet med
denna verklighetsbild &r att foresld manga Iduns
lasarinnor att folja exemplet.

Tag Gosthe med ut till spiseln!

Dér stod Majken och skummade kompott, och
jag satt p& diskbordet med »Wahlverwandtschaf-
ten». Gamla Anna gick stum och vanlig och
stokade. Hon kan inte tyska

Majken och jag voro riktigt tacksamma, att
den store Gcethes alla fula >forhédllanden» i det
klassiska verket voro obegripliga for Anna. Ja,
hur skulle hon uppfatta Edvard ochOttiliam.fi.?
Men Majken och jag, snilla, forstdndiga, — och i
grund konservativa — vi njuta af Gcethes granna
sprék och forakta djupt de omoraliska personerna!
Trots Ellen Key!

Och hallonen &ro fardigkokta; dagen &r slut.
En véal anvand dag!

Inga.

»DE FORBISEDDA>.

SVAR TILL »ANN. Y».

ED GLADJE och intresse har jag tagit del
af de uttalanden, hvilka med anledning af
det sporsmal, som jag under ofvanstdende

rubrik bragt a bane, varit synliga i ldun, och

jag att harmed till redaktionen f4 frambara mitt
hjartliga tack for dess beredvillighet att 6ppna
sina spalter for denna diskussion.

I signaturen Ann. Y:s uppsats férekomma dock
nagra punkter, hvilka jag o©nskar beméta, enar
desamma for dem, som mojligen icke last min
egen uppsats, aro alldeles vilseledande, betraffande
min stdndpunkt i dessa hanseenden.

Ann. Y. talar om de 40,000 kronor, som skulle
erfordras for ett hem for endast tolf hyresgaster
och hvilka oerhdrda summor, som skulle behtfvas
for att »alla de forbisedda skulle erhdlla dylika
hem». Harpa vill jag svara, att jag i detta sam-
manhang icke talat om nagon som helst exakt
summa. De 40,000 kronorna aro uppstéllda af
sign. Cecil i n:r 30, sdsom slutsumma foér de be-
rékningar hon go6r, berakningar, som aro grun-
dade pa andra forutsattningar an mina, sasom hvar
och en sjalf kan o6fvertyga sig om vid en jam-
forelse mellan vara uppsatser.

Och harmed &ro vi ocksd inne p& den sidan
af frdgan, som tycks vacka Ann. Y:s allra storsta
ogillande, namligen det inkraktande pd den per-
sonliga friheten och sjalfstandigheten, som ett s&-
dant hem ovillkorligen skulle utdfva. Hari ger
jag Ann. Y. fullkomligt ratt, om namligen det-
samma skulle vara af den beskaffenhet, som hon
framkonstruerar. Men p& det starkaste vill jag
betona, att nadgot sddant pé intet vis varit min
mening och jag kan ej fatta, hur man kan fa
fram nagot sadant ur min artikel. Ingen kan
hysa storre afsky for allt hvad inrattning, allt som
stoter p& kasern heter, 4n Be forbiseddas forf.
Hvad jag tagit till orda foér ar, att de kvinnor,
som tillhdéra ofvan namnda kategori, skulle fa hyra
enskildt eller deladt rum till ett lagre pris an
hvad hyresvardinnorna anse skaligt. Visserligen
har jag framhallit onskvardheten af ett gemen-
samt las- och samkvamsrum, men aldrig hvarken
tankt mig eller talat om ndgra gemensamma mal-
tider, utan att de pda stillet boende skulle, som
forut, intaga sina middag’ar »ute», men att for
dem, som sd onskade, skulle genom koék och dari
lampliga anordningar beredas tillfalle att sjalfva
tillreda sin frukost och kvall.

Att en forestdnderska eller vardinna eller hvad
man vill kalla henne skulle finnas pa platsen &r
ju gifvet, men darmed &r icke sagdt att hon dar-
for skulle aga nagot slags moderlig myndighet
ofver hyresgasterna, som Ann. Y. tyckes antaga.
Né&gon annan kontroll an den sjalfkontroll, som
hvarje sedligt ren, med kansla for sitt mannisko-
varde och sitt sociala anseende, stiller pa sig
sjalf skulle dar ej forekomma. En annan miss-
uppfattning — for 6frigt gemensam foér samtliga
insandare, ar att hyresgasterna endast skulle ut-
goras af unga flickor. Min mening har i stallet
varit, att ingen aldersgrans skulle uppstéllas mel-
lan yngre och aldre arbetande kvinnor, ty bland
de sistnamnda finnas méanga sjalfforsorjerskor in-
om den i min artikel omnamnda grupp 11, hvilka
aro i lika stort behof af billiga bostader som de
unga.

I likhet med »En af de manga ensamma» i
n:r 31 af Idun anser afven jag, att det vore for-
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delaktigast att direkt f& hyra af husvarden, men
som vi veta ar det mycket ondt om smalagen-
heter, och hvilken byggherre skulle val vilja bygga
hus med sarskildt prisbilliga bostader for fattiga,
arbetande kvinnor?!

Ann. Y. talar ocksd om obehaget af att i ett
sddant dar inrattningshem nddgas vara omgifven
af andras mébler. Men hvad har d& den, som hyr
mobleradt rum eller inackorderar sig annat att
frojda sig at? Och sdval det ena som det andra
tycks likval Ann. Y. vara att foredraga. Tror
hon da, att den sjalfstandighet, som hon med all
ratt satter s& hogt, verkligen ar sd sardeles stor
pa sddana stillen? Nej, saval i »mobleradt rum»
som p& inackorderingsstallet far hyresgasten ofta
nog kanna sig sorgligt offri.

Slutkldmmen i Ann. Y:s artikel och som hela
hennes bevisforning tyckes ga ut pa, ar att fram-
halla, hur mycket battre det skulle vara, om de
arbetande kvinnorna sjalfva bildade gemensamma
hem. Skulle det verkligen det? Jag ar da for
min del p& det lifligaste 6fvertygad om, att ett
sddant hem blefve &4nda otrefligare och tillvaron
dar lang't ofriare och osjalfstandigare, &tminstone
for — lat oss saga de fridsamma, an till och med
det inrattningshem, som Ann. Y. i likhet med mig
finner s& afskrackande.

Lat oss blott tanka oss t. ex. sex kvinnor = sex
viljor = sex forestdnderskor! Hu da! Och s& »den
aldre, forstandiga jungfrun» till, som nog, darom
kan man vara viss, ville ha sitt ord med i laget!
Ann. Y. foreslér, att »flickorna» skulle tura om
att forestd hushallet, men ar hon sjalf husmoder
— hvilket man kan antaga att hon ar, efter hon
erbjuder sig att hjalpa flickorna med att uppgoéra
Eostnadsfbrslag for ett dylikt hem — s& vet hon

Eksa hvilken tid, hvilket arbete och hvilken om-
sorg krafvas af den, som skall forestd ett hus,
men i min artikel har jag pavisat, att den tid,
som den sjalfforsorjande kvinnan har ofrig fran
det arbete, hvarpd hon skall lefva, ar s& knappt
tillmatt, att hon ej skulle f& nagon till ofvers for
dessa bestyr, helst som hon ju ock behofver hamta
frisk luft och laga sina klader.

Och sa till sist — det viktigaste af allt — pen-
ningfrdgan. For s& vidt jag icke missforstatt Ann.
Y. ar det afven de lagst aflonade kvinnorna — om
nagra andra talar jag inte alls i min artikel —
som hon tillrdder att bilda gemensamma hem,
hvartill mobler, husgerdd och koksattiralj skulle
anskaffas p& sd sméaningom hopsparda medel! Jag
skulle vara fardig fradga, om Ann. Y. verkligen
last min uppsats, d& jag ju dari med nakna fakta,
med siffror, som tala ett oftrtydbart sprak till
fullo klargjort, att de lagst aflénade kvinnorna
inte kunna gora nagra som helst besparingar, for
s vidt de inte skola ge sig ut att tigga till kla-
der och foda.

Men Ann. Y. pastar, att dfven den »fattigaste
pd sa satt kan forvarfva sig ett eg'et hem — ja,
till sist skaffa sig en egen liten vaning, hafva en
egen tjanarinna och lefva som en drottning i sitt
eget lilla rike»(!)

Téank, om Ann. Y. genom de kostnadsforslag
hon lofvat stélla till »de forbiseddas» férfogande
kunde forhjalpa dem till en sddan héarlighet, hvad
de d& skulle blifva henne innerligt tacksamma!

Sedan ofvanstdende skrifvits har annu ett in-
lagg i diskussionen gjorts af »Prenumerant» i
n:r 33, hvilken af allt att doma tror sig darmed
ha fort densamma in i det enda riktiga sparet.
Det ar ju mycket valvilligt af herr »Prenumerant»
att vilja »lagga sig ombord» med det, som »men-
lésheten och opraktiskheten utfunderat», men
manne han icke nagot Ofverskattar sin férméga,
dd han s& naivt utbrister: »Jag marker, att det
behofs en karl att reda saken litet battre». Man
far atminstone den uppfattningen, sedan man ta-
git notis om den utredningen. Vi kunna dock ej
ytterligare upptaga lduns spalter med ett langre
bemoétande af densamma, hur frestande detta an
kunde vara.

Att det basta och riktigaste vore, att alla ar-
betsgifvare betalade alla sina bitraden en 16n,
som satte dem i stand att lefva som manniskor
utan tarande umbaranden, ar vl ndgot som hvarje
aldrig sd litet tankande manniska for lange se-
dan insett, men tills detta sker, torde det icke
vara otillborligt att ndgot gores till lindring och
lattnad for dem, som hafva det samst stalldt. De
medel herr Prenumerant foreslar, sdsom strejk och
opinionstryck pa principalerna, synas verkligen allt
for »opraktiska» for att ens kunna tagas pa all-
var i dessa konkurrensens tider. Likasa forefaller
det ndgot problematiskt, huru, om fruarna beta-
lade sina barnfroknar och sommerskor battre, detta
skulle kunna inverka pa kontoristers och 6friga
med dem i min artikel omnédmnda likstéllda kvin-
nors loénevillkor! Men herr Prenumerant kan kan-
ske reda upp den saken.

Steffen.

Prospekt sédndas gratis och franco genom General-
agenturen Josephson & Reteike, Goteborg.
Erhalles & alla apotek och kemikalieaffarer
Tillverkare: Banor Jt Cs®, Berlin S. O.



TUN AP DE MANGA s. k. forbisedda, beder

att p& alla sina medsystrars vagnar pa detta
satt fa tacka »Prenumerant» for hans forstan-
diga inlagg i var fraga.

Ni tyckes helt ha traffat hufvudet pa spiken
genom edert sunda férslag till vara arbetsglfvare
namligen att de skola och maste férmés att ordent-
ligt och mera samvetsgrant betala sina kvinnliga
bitraden, hvilka f& slita ut sin ungdom med ett
traget, anstrangande arbete, och hafva da icke
hégre afléning, an att de med knapp néd kunna
existera, samt icke med storsta sparsamhet lyckas
lagga af nagra kronor arllgen for alderdomens
allt annat &n ljusa dagar. Nagon fackférening
och strejk lar nog ej vara latt att dstadkomma,
enar det finnes 100-tal platssokande som vid ett
sddant tillfalle garna nappa pa kroken, blott for
att erhalla en plats, om 4n med aldrig sa ringa lon.

Dessa foreslagna s. k. hem foér de forbisedda,
huru langt skulle ett eller ett par sddana forsla
for den stora mangd, som ar i behof daraf?

Allméanna tlllskott skulle uppehalla dem, at-
minstone de forsta &ren, men — arbetsglfvarne
aro fritagne. Nej, gor ett upprop i de storre tid-
ningarne till vara arbetsgifvare, att de alla ena
sig om att forbattra vara sma villkor, och vi
skola blifva eder innerligt tacksamma darfor.

En af du manga

SOLBAR.NET GALLI.
SKILDRING AF AIDA.

LAPPMARKS-

NDERS-PARTA boférde fran hafskusten till
fjalls. Det var den tid pa &ret d& videt bar
silfvergrd hangen och orren spann sina forsta

spel.

pad Ibackheden — medan Lars-Enar getade re-
narna i lafskogen. Anders-Parta och hans gumma
Maja-Brita sutto knabdjda vid kaffeelden — och
raddgjorde hur de skulle stilla det med nejtan 2)
Gali hvilken 1&g orkeslos i atjan i den kyliga mid-
natten. Det blixtrade om deras krithvita tandrad
nar de talade. Deras 6gon voro onda och rinnan-
de af skarp varluft — deras ansikten och nafvar
garfvade af sol. Maja-Brita kastade g'dng efter
annan ett oroligt 6ga pa sin nejta, hvilken lag
flamtande och redlés i feber. Genom det skira
aprilmorkret och det roda eldglindret kunde hon
se hurusom hennes blick sugit sig'fast vid enstaka
stjarnor som blinkade genom granriset. Lappmor
forstod, att hon annu kom ihag sitt »atje mien» :i

Nu narmades ljudet af knappande kléfvar och
skéallors klink. Dagen rann upp mellan mérka
granar och ljusare tallar. Snart vimlade snén af
grenig hornskog — och Enars locklat vaggades
af ekot mellan bargklapparne. Maja-Brita band
upp »annarne» och rande till skogs for att samla
dragrenarna, hvilka spandes for atjorna tills rajan
blef fulltalig. Lapphusbonden var tung af natt-
vak och brannvin. Han sysslade halst vid eldstaden
med att fylla jarnpipan af doftande Norgesblad
eller vaka ofver kaffekitteln. N&r Enar kom fram
till eldstaden l6ste han sin tom fran baltet, hvar-
med han svéngde fast sjuklingen — emedan han
visste att hon inte orkade halla sig kvar i atjan
under forslingen. Dérpa axlade han spjutet och
rande fore renarna, men hans lockton lat anstrangd
och full af vemod. Anders-Parta gled af ned ofver
dalen mot Grandkerbyn, hvilken lag en fjarndel
vestanfor. Dar fanns ett svenskbygge afsides
fran den ofriga byklungan — dar lappfamiljer
brukade logera under boflyttningen. Dar skulle
lappfar leja kost for nejtan tills hon blef fri sjuk-
domen.

| spetsen af rajan gick lappmor med témmen
om den storsta renen, den hon ledde i band, en
grann renoxe med morkbrunt blankande har —
och en hornkrona, hvilkens benverk glanste., som
fernissadt — med tjugutals flikade spiror. Ofver
ryggen foll betslet prydt med broklga kladesfran-
sar. Gali akte i forsta pulkan, sa att lappmor
kunde hélla uppsikt 6fver henne.

Detta var tredje nattresan som gjordes i oforet.
Snén klabbade. Solen gick upp 6fver grantoppar-
ne och gjorde dem skinande gula. Lappmor joj-
kade sin rouole4) och kénde sig glad at varen.
Hon fragade inte efter att hennes knan skalfde —
och hennes underkolt var vat af svett.

Klofsprakandet och klockspelet gaf henne hopp
och ihardighet. Lappmor s&g tillbaka mot atjan
hvarifrdn den roda mdsstoppen lyste fram. »Gali,
makktes rojeso? 6)» ropade hon. Gali hade ej tid
till svar. Hon hostade och lallade sitt »atje mien»
— den enda bon hon lart.

4) sang.

lapparna. 8) fader var.

¢) hur mar du.

2) flickan.
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Forst nar solen néatt middagshojden hade sa-
meerna uppnatt svensknybygget. Gali 1ag redan
under fallen och lappfolket sutto kring spisen med
rykande snuggor. Svenskfolket lofvade ta vard
om Gali — och gjorde sig till att krusa for lappen
— emedan de bruka kopa slaktrenar af honom
vid héstflyttningen. Drangen Enar satt nedhukad
pa huggkubben och sdg ofver golfvet mot badden
dar Gali slangde hufvudet i yrsel. Hans dgon
blefvo svarta och tiggande. — Aldrig, aldrig, tankte
han — hade de fatt henne att stanna har — om
hon vetat------- om hon varit tillraknelig---------

S& snart klabbsnoén hardnat till skare frampé
kvallen samlades renarna i klunga, hvarefter hun-
darna satte flocken i rorelse. Fran byn togo de
S|g ut som en grabrun langdragen rem, hvilken
fallade traskisen. En och annan renkalf blef
liggande i rentraflet — uttréttad och tillspillogifven.

*

Nar Gali forsta gangen slog upp 6gonen feber-
fri — funderade hon om drémmarna kvarstannat
i hennes hufvud — eller om vitrerna tagit henne
till sitt berg. Mot for granhvalf och stjarnprickig
himmel omgafs hon af gulbvita vaggstockar dar
rinnkddan Kkysst af solen glittrade som bergskri-
stall — och dar bjornmossan lag nyindrifven i
saten — s& farsk, att skogsdoft gick ut ifran den.
Bédden omsvarmades af en hop barbenta ungar
med tofviga linluggar och smutstjocka, nyfikna
ansikten. Jan Pers mor gick fram till sjuklingen
och berattade hvarfér hon blifvit kvar vid garden.
Gali horde forundrad pd. Hon mindes ingenting
af de sista dagssorgerna — tyckte blott, att hon
sofvit bort nagra dygn — for att vakna i ett
fangelse.

Mor gick fram till spiseln dar vallinggrytan
bubblade. Ungarna skockades kring spisen med
traskedar och trdg i knana medan de malade

Sameerna l) slogo lager under en jattefutannbrodet i smulor — och slefvade vallingen i

trdg och spilkummar. Kornmjolsdoften gick om-
kring i stugan och kittlade Gélis mun. Botten-
skvatten Ostes i en liten vrlskal hvilken mor pla-
cerade pa falltacket. Efter nagra skedblad be-
fanns skédlen tom — innan Gali ens blifvit half-
matt, men tordes inte tigga mer — utan blef
sittande med skalen mellan nafvarna — och stirra-
de dngsligt i det grunda karlet. En af den bar-
fota unghopen smég- sig inp& henne, nafsade skalen
ifran henne — och stack den under mjolkskapet
— dar den stod odiskad malmellan. — Har far
jag nog svalta ihjal — ténkte nejtan och grat en
tyst stump.

Vardagarna kropo forbi i dryg langsamhet.
Arstiden blef Kkall och solfattig. Lofskogen stod
svart till midsommardagen — pd, skuggiga stallen
ldg snon kvar, men goken ropade fran solbergen.
Jan’ Pers folket holl hus i skogen stor tid af
dagen dar de bargade laf och aspsaf till foder at
nodlidande boskap, medan Géli 1&g ensam inne
och lyddes till barfotatrampet af de lekande bar-
nen pa lejdan. Hon radbrakade sin kropp for
att komma upp, men seg ihop — och féll. Genom
dorrglantan silade solen gulliga golfstrimmor —
darute ropade nykomna svalor hyitt — béackar
och forsar 16pte utfor branterna i hvittgront skum —
i denna bygdens fagelbur och forskupa buros
hundratals ljud genom smagen till de glesa adals-
stugorna. Genom fonstergluggen uppmarksamma-
de Gali hurusom molntapparna likt hvitlockiga
lamm sprungo unnan sunnan mot norr. Om hon
bara fatt folja dem p& dess flinka seglats raka
véagen hem till atjest) kéata vid foten af Soldiwe!
Gali trangtade och bad till »storpappan» daruppe
— eller Jurubel, som hon benamnde honom pa
lapska, men stordes af annalkande steg. Lill-Janne
— géardsfolkets &ldste — kom fram till garden
och gaf nejtan stora kakor af ljusgredelin gran-
kdda — och stoppade fillen kring hennes axlar.
Hans har var vildt och buckligt, men gult som
en ung nackros — och hans 6gon speglade solar
— tyckte Géli. Hade det inte varit for den gra
skjortan — och de trasiga byxorna — skulle hon
trott.honom vara hennes skyddsengel.

»A du mvcke sjuk?» sporde han.

Gali hostade ifrdn sig — och drog ut ett safligt
sn-a-a8-a.»

»At sommarn’ d& ja far &t getarskogen ska
ja nopp snottren at de’. Far och mor & som
fatti nu — men he bli no’ batter da »Appla» bar
— och vi fd néanting borta &rsvixta» — fortfor
gossen.

Lillnejtan spillde nagra tarar pa barnkladet —
ty véanligheten grep henne. D& blef lill-Janne
forlagen — sdg tummen hvit — och gémde sig i
spisvran dar han satt pa lur tills nejtan blef torr-
6gd igen.

Nu berattade nejtan, att hon var lappféding
fran Soldiwe, dar snén 1&g kvar 6fver somrarna

4) pappas.
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aro och forblifva dock vid finare tvatt
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HYLINS
Prima Tvatt-Tval

— och dar solen var uppe hela natten 6fver mid-
sommar. Att fjalldalarna buro manshoégt gras —
och marken dukades af vildblomster — eller ren-
mossa och bJornstut Atje hade kragats med bjor-
nar — han. En gang sig han fem bjérnar sola
sig pd myren. Han laddade sin lobdssa och klam-
de till ett skott pd den narmaste bjassen. Skottet
traffade. Bamsen stdp och kamraterna flydde.
En annan gang motades han af Nalle pa en gran-
mor. Geviret hangde i katan. Af vapen fanns ej
annat an spjutstafven. Nalle satte sig vid lappens
fotter — grinade pa tanderna och tuggade fradga
s det duggade om atien. Lapp och bjorn 6gon-
véxlade. Spjutstafven lag pa lur. Rdéda minuter
for atje de dar. Men bamsen trottnade — steg
helt oférmodadt upp och lufsade bort — —

Det meriga af historien orkade inte Gali med.
Men gossen hade hért nog och lifvades at afven-
tvren. Den natten forsokte lill-Janne inte blunda
for vikingadrémmarnas skull — —

En sondagskvall under bjorklopningen kom
Nils Ersa fran byn till garden med en stopskagge
under armen. Jan' Pers mor tog i sitt hjarta far-
val af helgdagslugnet — nu forstod hon hur dagen
skulle sluta ...

Till en bérjan forhéllos mannen olycksbadande
kontanta, men med suparne inblandades nya tvi-
ster i samtalet, hvilka slutade med kragnapp eller
svarta eder. Barnen krépo upp pa grytbanken —
sd nara mor de kunde — under det hvarje bra-
skande rahet inympade sitt gift i mottagliga barna-
sinnen. Mor, med de ménga sma, hon som lang-
tade efter kyrkklockor — efter psalmer och frid
och gudstjanst — lyfte tredringen péa ryggen —
gen minsta i famnen — gick till skogs och gém-

e sig.

Lill-Janne stannade ensam kvar hos Gali.

S& snart Nils Ersa fick syn pa lappnejtan, rag-
lade han framat golfvet och knét nafven emot
henne — hvarefter han utfor i hotelser och for-
bannelser ofver lappfolket. Ett sprdk som hans
var otryckbart och kom den affallna nafven pa
fallen att skélfva och skaka.

Men Géli Parta hviskade med hjarta och mun
sitt »fader var» och barnens vin beskyddade

henne.
Lill-Janne som hade reda pa hur den svensken
tjufskjutit renar — hur han l6nnkrégat for att

muta sig till renkott af sameerna — och mycket
mer — smog pa ta till stolen dar kaggen lag —
fick den i nafven — luffade utfor dbacken och
slungade karilet i strémmen, hvarefter han krop
ihop under loggolfvet dar han satt och svalt ett
rundt dygn.

*

Solen hilsade p& genom de glasrutor som pe-
kade mot oster i Jan’ Pers nybygge. Far hade
rott ut lagnbéaten till fiske — mor sysslade med
mjolktragen inomhus. Lill-Janne begagnade sig
af tillfallet — larfvade pa t& uppfor lejdan — in-
till stugan till mor och tiggde fil. Mor blef hjar-
tans glad at pojken — hon som plagats af den
gissningen att Lajsforsen slutit honom i famn.
Lill-Janne fortaljde hur han gjort grafél pa fyllan
och forsidkrade: »Aldri ska ja' sup me' full da ja
bli storl»

»Gu’ gifve’
goss’.

Nu fick Janne fil s& mycket han orkade —
han fick blajok * och kornbrod och mesgrét. Den
dag som Janne fatt laska sin glupska pojkmage
till botten 14g forvisso utom minnet. Och det
att han inte gaf sig tid att kndppa sina magra
hander till bordsbdn radde gladjen for.

Mor och syskon gingo bort till fabodarna sa
ataren blef ensam. DA4& tassade han fram till sjuk-
lagret. Gali sof. Solen smekte hennes har och
svalorna flégo skvattrande kring stugan.

onskade mor och valsignade sin

*) En slags fjallflsk.
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Nu skulle Gali f& ata sig matt en gadng — och
gossen vackte henne. Sedan hon gnuggat sig
klar i 6gonen, hviskade Gali, att hon dromt sig
hem pé renvallen — déar var lusteligt och grannt
— s& nu maste hon fara. Och Janne hviskade
tillhaka: »Da folj ja’ me'»

»Men forst ska vi ata oss matt’» — tyckte han.
S& tomde de flitrAget och stoppade blajoken obe-
nad i munnen.

Darefter kladde och skodde sig Gali, hvarefter
de skyndade o6fver vallen ned till bathuset. Gang
efter annan blickade Janne mot stugan med det
fjalliga parttaket — och de solgula fonstergluggar-
na. Bruset frdn forsen och aspskogen gick i mork
botten mot taltrastens ljusa lock — och ladusva-
lans pladder frdn hinkflojeln. Géli satte sig pd
batkrampan — Janne till arorna. Béten vaggade
utfor vagen. — Windeln vidgade yta ju hogre de
hunno. Skog och myrar blinkade forbi vid stran-
derna. Fran nordsidans myrtrakt hordes ljud af
huckrande orrar — medan sodra strandens l6fdal
besjongs af gok och smafigel. Frampa dagen
bedarrade sydosten. Windeln 18g i bl jattespegel
med violetta, svarta, grona eller gredelina berg
pa stup i vattnet — en fargstark Lapplandstafla
i veka och karfva kulérer — sédana dagrarna
bli haruppe eftersom solen sanker.

»Nu ha vi bara nagra mil kvar» — utropade
Janne- och fallde aran. »Men forsarnal» anmaérkte
Gali och lyddes till forsmullret som vaxte i kraft.

»Ja dem ja», infoll pojken modlés. Béaten var
gliden framom en starrkladd udde hvarifran Kyrk-
fjallet — det forsta — blef synligt. Toppen lag
hvitkladd i sn6 — dess midt och fot hvasst bla i
skuggan.

»Si dér,» ropade Gali, »bakom hogsta fjalltop-
pen ligger Soldiwe. Sunnerst i Tjankadalen ha
vi sommarkatan.»

Janne vardt storglad — och Géli jojkade sin
soligaste wuok.

»Lys & int p& katan?» sporde Janne.

»Naa. Vi ha tre mil kvar, men ro' i lan’ du
sd ga vil»

S& drogo de baten pa torran och begynte ga-
endet ofver rédmossiga myror — genom snarig
dvargbjork — uppfér bergkobbar och bjornmorar.

Till sist nar Gali kdnde, att det var ute med
henne — kastade hon sig framstupa i mossan —
och spottade blod.

Jannes 6gon svartnade af skramsel.

»Nu ger du sjuk Gali,» sade han.

tv . —tv.

580

»N&a,» kom svaret halfhviskande och skyggt.
»Men ja' ork int' g langer.»

»Ja' ska bara dej.» Sa lyfte han henne pa sin
hvassa pojkrygg — stapplade nagra alnar — och
foll. Reste sig anyo — stapplade — och féll. Men
Gali talde inte forslingen heller — och sa blefvo
de liggande i grantjockan — péa o6de landet utan

resekost. Genom en glugg 1 granriset tittade
Soldiwes roda hatta — fjarran som ett moln —
men lockande fagert. Gali som sdg det hviskade:
»Be’ — be' att ja' f4 komma dit — innan----------

Ja’ & visst sjuk — Janne.»

Dar hon frusit — svultit och slitit ondt — dit
langtade hon. — — —

Men gossen bara ropade: »D6 int’! D6 int’l»
Och tararna dallrade som daggdroppar i 6gon-
fransen. Men nar han sdg hur dodlik hon var —
och horde andedragens rossel — knappte han
hander och ropade sa hogt att Osaflydjet kastade
ljudet tillbaka — forlangde det och upploste det
i skallande snyft och dallring: »Gulla, s6ta Gud
fa Gali lefval»

Dock innan midnattens sol flyttats till
osterns fjall — lag Janne — vikingen — ensam
med liket. Fran skogen ekade bjornens grofva
hvissling, fran vanster fraste Windelforsen — ka-
stade skummet i fIingskurar hogt i luften —
knackte timmer som spanlappar — duggade stran-
dernas starr och blomgardar. Janne lag hvit och
skalfvande i mossgropen, men samma- natt skic-
kade var Herre en flyttarekarl till stallet, hvilken
snorde liket pd mesen — och skaffade Janne till
ratta. Men alla som kdnna honom pé&std att hans
forstand tagit skada den natten.

*

| Tjankatraskets kata vanta lappfar och lapp-
mor annu sin nejta.
Och vanta fa de.

TEATER

TFVEN SVENSKA TEATERN har nu éppnat sin
sasong. Direktdr Ranft synes numera efter
kopenhamnskt moénster amna kreera séndagarne till

j Kungl. Hofboktryckeriet |

lldunsTrycker Aktigbolag

I 17 Bryggaregatan 17 [

i Affarefrunlr sdsom Aktier, Obligationer, Pris- j
£ ftllul Oil Juft kuranter, Cirkular, Plakat, Affischer, =
|

Fakturor, Ré&kningar m. m. m. m.

Forstklassigt Arbetei

Billiga Priseri

premiéredagar — »Mamsell Angot» pd »Vasan»
den ena veckan, »Nihilisten» pa »Svenskan» nu
den andra! — och framgang tycks allt fortfaran-

de vilja folja detta vart sondagsbarn bland tea-
terdirektorer. Den dramatiska bearbetning af Sa-
vages allbekanta afventyrsroman »Tva fruar», som
pé affischen gar under benamningen »Nihilisten»,
befanns vara verkstalld med en obestridlig sce-
nisk savoir faire, som &t den tacksamma publi-
ken inom ramen af 5 akter och 3 timmar koncen-
trerade det gorligt mesta af romanens vidlyftiga
och spannande intrig. Utférandet var ocksd i
sitt slag fortraffligt — sarskildt briljerade fru
Fahlman som den skoéna, hemlighetsfulla nihi-
listskan, hr BarcTclind gaf som den chevalereske
amerikanske ofversten ett nytt prof pd en karak-
tariseringsformaga, som snarast borde fa matas
pa vida stérre och konstnarligare uppgifter, och
hr BcecJcstrom forlanade at den fruktade hof- och
polisreptilen baron Friedrich all 6nskvard relief.
Uppséttningen var afven vallyckad, forsta aktens
kontinentala bangérdshall och fjarde aktens guld-
skimrande balsalong i polisministerns palats rik-
tigt efiektfulla. Allt som allt var salongens for-
tjusta stamning lika latt forklarlig som sondags-
publiksmansklig — ja, forresten torde den godt
halla en tids hvardagsslitning ock, s& visst vi alla
i grunden aro ena stora séndagsbarn hela veckan
igenom.

KOKSALMANACK

Redigerad af
PACKSKOLAN FOR HUSLIG EKONOMI
I UPSALA.
(Forestdndarinna: froken Ida Norrby.)
FORSLAG TILL MATORDNING FOR
VECKAN 7-13 SEPT. 1902.

Séndag-: Tomatpuré; kokt makrill SmOret och de groft skurna -tomaterna h.al

med hollandsk sds; lamkotletter med

soppa.

Lordag: Jenny Linds soppa; blod- stekas i het panna; i flottet brynas se- vl och rimsaltas. Anjovisen rensas och siljan. Det delade honset lagges ofvan-
dan lefverskifvorna. N&r de &ro brynta, urbenas. Af anjovisen, brodet, mjélken pa, och litet af sasen halles ofver.
pahilles vattnet, och lefvern far sakta och kryddorna géres en fars, med hvil- Den ofriga sasen serveras i sérskild sés-

plattar med lingonsylt.

RECEPT:

Tomatpuré (f. 6 pers.).
Iokar, 2 msk. smér, 2 kkp. tomater, 2
lit. (buljong, 2 msk. tapiokagryn, salt,
hvitpeppar, 1—2 msk. sherry eller ma-
eira.

Beredning: Lokarna brynas latt i

(farska eller konserverade; tillsattas jam-

hvarefter mo-set passeras. Resten af bul-

steka 1 half tim., eller tills den kannes ken sillen fylles.
Den lagges upp pa fat, flaskskif- 1 mjolet och lagges ien med flottyren
3 sylt- voma laggas daromkring, och s&sen hal- smord panna och stekes sakta i ugnen

mor.

les ofver.

Risgrynsgrot med applen (f.

Den véndes darefter skal.

LAKARERAD

Stekes
Ser-

eller pd spisen 1 half tim.
den i ugn, behofver den vandas.
veras med Kkorintsas.

6 pers.). 1o. 1 half kkp. risgryn, 2 lit. JPINHVAR af Iduns lasarinnor ager att
vten, Lo LNt fisks llr | -ten-sirikasse med ris (. 6 po ke Aling snlatri g
0. 1 half hg. torkade &pplen, 11 o. pers). 2 unghons, 1 msk. &ttika, 1 o. péskril%s »Till Iduns lakare».

Beredning:

applena samt sockret laggas i, och gro-

f kkp. krossocker, 1 half tsk. salt.

. - Risgrynen skoljas i
blomkal: delikatpudding med gradde. t& 1 half liter af buljongen, och allt- ;¢ vatten. Vattnet kokas upp; ris-
Mandag: Pilan pd lam; korsbars- Sammans far koka- omkring 20 min., gvnen de skalade och i Klyftor skuma

Tisdag: Lefverbiff med potatis; ris- jongen kokas med tapiokagrynen, hvil- o £3: oka omkr. 2 tim. Afsmakas och

grynsgrét med dpplen.

Onsdag: Stekt, farsfylld sill med
potatis; makaronivalling.

Torsdag: Kalfkotletter med arter;
sviskonsoppa med gradde.

Fredag: Honsfrikassé med ris; soc-
kerkaka med é&ppelmos och gradde.

Ovalin,

Nytt, patenteradt dggkonserve-
. _ringsmedel.

Forestandarinnan for Fackskolan
for huslig ekonomi i Upsala, froken
Ida Norrby, intygar den 31 januari
1902, att af &gg, som i borjan af ok-
tober 1901 konserverats med Ovalin,
hvitan godt kunnat slas upp till skum
samt att éggen for ofrigt i likhet med
farska dgg kunde anvandas saval till
forvaring som steknin”™ och loskok-
ning (férvaringstid 4 manader).

Lektorn vid Ultuna Landtbruksin-
stitut Hr E. Peterson, intygar, att
agg som konserverats med Ovalin och
forvarats 1 ar och 3 dagar vid prof
visat sig lika med farska agg saval
till smak, lukt och utseende, samt
att efter kokningen intet spar af det
anvanda konserveringsmedlet kunde
upptackas.

Aktiebolaget OVALIN, Upsala.
Partiférsaljning genom Henrik Gahns
Ase[JJtm Amykos Aktiebolag,
psala & Stockholm.

sedan fransilas, sd att buljongen en-
dast ar simmig; det passerade moset
ilagges, och soppan far ett uppkok
samt afsmakas med kryddorna, och vi-
net. Serveras med croutons.

Lamkotietter (f.
kotletter, 1 msk. salt,

G pers.). 18
1 tsk. livitpep-

serveras.

Anvéndes torkade dpplen, skéljas dessa

half lit. vatten, 1 half portug. 16k, salt, | |DANDE 52-ARIG KVINNA. 1) Pu-
2 lagerblad, 2 nejlikor. dra flere ganger dagligen med ett pul-
. 2 . " (vieir af lika delar talk och rismjol, for-
_T'“ sasen: L m_sk. smér, 2 r_nsk. satt med 3 proc. carbolsyra. S& lange
mjol, 4 kkp. honsbuljong, 1 del. tjock eder kroniska katarr fortfar, finnes emel-
gradde, och 2 &ggulor. lertid ej nagot »verksamt» medel. 2)
. inavie Nej; intet kan eller bor goras.
Ris: lo. 1 half kkp. karolinaris- Ty sore) SJUKA. Kortlarna kunna va-
gryn, 2 o. 1 half lit. vatten, 2 tsk. ya ansvillda af flere olika orsaker (af-

N o | ! ; salt. gores genom lakareundersokning), och pa
och laggas i bl6t migra tim., innan de iy garnering: 1 knippa per- denna orsak beror jn sedan hvad som
kokas. 1 stallet for risgryn kunna kross- gy: bor goras, och om det ar botbart.

stlja. BEKYMRAD. Ja, i brist pa annat.

gryn anvandas.

Stekt fars fylld sill (f.
G farska sillar, 12 anjovisar,

G pers).
1 kkp.

par, 3 msk. smér, 1 half lit .buljong ststta skorpor, 1 half kkp. mjolk, salt,

eller vatten.

Beredning:
putsas och bultas ett sia? pa» hvarje
sida. De peppras och saltas samt bry-
nas i smoret, buljongen pispade.s, och
kotletterna fa sakta, steka fardiga, under
5—10 min.

Kotletterna kunna, dfven kokas i flot-
tyr, men maste dd forst paneras.

Le.fverbiff (f. G pers.). 8 hg. ox-
léfver, 3 hg. flask, 1 msk. salt, 1 half
tsk. hvitpeppar, 3 msk. mjol, 2—3 kkp.
vatten.

Beredning: Lefvern tvattas och far
ligga i vatten 1 kva,rts tim. Den tor-
kas darefter val, och hinnorna tagas
bort . Lefvern skéres i skifvor, dessa
.vandas i en blandning af mjol, salt och
hvitpeppar. Flasket skrapas, svalen tages
bort, och flasket skares i skifvor samt

peppar (socker), 1 half kkp. groft rag-
Kotletterna huggas, mjél, 3 msk. flottyr till stekning.

Beredning: Sillen skéljes,

i ryggen, indlfvor och ryggbenet bort-
tages, hvarefter sillen skoljes, torkas
CT:aSMZg35W5BBSBEg ™

Nyhet!
GGteborgs

Oppnas

Kexfabrik s
Cream Crackers.

Bésta smorgaskex!

(O]

Beredning: Honsen plockas och VIOLET. Se svar till Maj 2) inr
svedas, vingar och ben huggas af. De 9. En dylik diet passar bade for ert
oppnas, tagas ur, skoljas mycket val hjarta och er blodbrist battre &n den,

; - ~_.._. ni nu antagligen for.
och torkas och gnidas in- och utvéndigt UNG MOR. lakttag foreskrifterna for
med attikan utspadd med litet vatten. Eva i n:r 5 och jamfor svaret till ID

Honsen skéras darefter i vackra styc- 2) i Upr 5. N
ken loch kokas i 1 o. 1 half lit. vatten LARARINNA 32 AR, | ett fall sidant

» som detta, hvarke-n kunna eller vilja vi
skummas vél, da det kokat upp, ‘hvar- yttra oss eller gifva rad. Bést vore ju,
efter kryddorna tillsattas. Styckena ta- Om ni hade tillfalle att r&dfréga un-
gas upp, allt eftersom de kénnas mora
och hallas varma i vattenbad. Hons-
skrofvet kokas, tills buljongen kannes
kraftig i smaken, hvarefter den silas
och skummas.

Smor och mjoél samma-nfrasas, bul-
jongen tillsattes, ooh sasen far koka 10
min., hvarefter den afredes med &ggu-
lorna och grédden.

Risgrynen skoéljas i ljumt vatten, sat-
tas pa i kokande och saltadt vatten
och fa koka, tills de &ro mjuka. De
omréras dd och da med gaffel. Det
kokta riset lagges upp pé& serverings-
fatet och garneras med den friska per-

ab. Freja-Magasinet

Specialaffar rdr Damartiklar
STOCKHOLM
FORSAUNIRGSLOIALER: r
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EYERRASKA 94 for sjukvard i hem? Huru langva-
. ig 4 ? ?
EDER SJALF- rig &r kursen? Hvad kostar den?

Vn.
VA! Insand négot N:r 436. Kan nagon siga mig, huru
af nedanstdende be-

jag skall tillaga goda omeletter? Kan
. jag tillaga dem i vanlig stekpanna och
WMM lopp, erhdllas Vy- hur? . s
. run vid sjon.
och illust. Brefkort. 20 SOMe- N\ 437 Hyilken & den basta i
rade kort 60 Ore, 50 sorterade bokhandeln férekommande bok for att pé
kort 1 kr. 10 o6re. 100 sorte-¢€9en hand lara sig engelska spraket?

Torborg.
rade kort 2 kr., 500 sorterade N:r 438. Hvad fordras for att blifva

kort 9 kr.. 1000 sorterade kort inspektor vid ett gods? Ar det nagon
’ fordel att hafva tagit studentexamen?
17 kr., samt dessutom profver

Incertus.
& Visitkort m. m. John Fro- N:r 439. Huru skall jag baka godt
. kaffe- och matbréd pa  billigaste och
berg: Fm3p0ng- bésta vis?
Frun vid sjon.
- N:r 440. Kan nagon siga mig, om
derlifslékare annor- sanatoriet Hermsdorf invid Berlin har

stades. Igodt anseende samt huruvida det &r tro-
gt

i Stockholm eller

HANNA P. Féga eller intet att gora. figt, att man har storre utsikter att
Tvétta flere ganger om dagen med van- potas dar &n t. ex. i Karlsbad? Hvar-

lig borsyreldsning. ot A .. ’) ;
TIUGOFEMARIG-, 1) Helt sikert hum- gj&t ar doktor, v. Noorden lakare? Hvilka

: . > b badorter lampa sig annars bést for

bug. Dé&remot torde ni, om ni en langre sockersjuka?
tid framéat later en lakare, som har ’
tillfalle se och undersoka eder, leda N:r 441, Firnis i Sverige nagon Kurs
er behandling, kunna bli véasentligt batt- (far ~ kyvinnor! i tradgardsskotsel, och
re. 2} Kan naturligtvis ocksd afgoras pyilka utsikter har man efter genom-
blott genom undersokning. 3) Atropin gangen kurs?
verkar atminstone tillfallig forbattring; '
erhélles dock blott pa likares recept.

TACKSAM 20 AR. Intet att gora; en
forbattring af er blodbrist eller nerv-
svaghet skulle dock sannolikt &tmin-
stone minska obehaget.

ELLEN. 1) Ja, naturligtvis. 2) Nej,
men ni bor gdma darjamte i dietvdg ;. -
iakttaga foreskrifterna for Eva i n:r ‘]pjl?mi\é? Ema ft |d Li?,%gf;g'?&?t;uf ?nr%%ne;}
5. 3) och 4). Bada delarna vore nog forméga besvara insanda fragor. Svaren
nyttiga. 5) Hvad som i sd fall bor insandas till redaktionen, och angifves all
iakttagas 1 dietvag, finner ni i svaret tid tydligt nummer & den fraga de galla
till detta 1) in:r 6. 6) Nej, det bor At de tre af vara lasarinnor, som under
ni absolut undvika. 7) Nej, blott symp- &rets lopp tillfyllestgérande besvarat det stor

p . sta antal frAgor, komma vi som en u
E&)m af er a]_lfr\’;lanng klegr;et. 8) leeJd muntran alt vid dess slut utdela tre pris,
tomen ar, afven. den, blott en T0ljd nhyartdera bestdende af 25 kronor. Forden
af ett symptom af er allménna nerv- skull bér en hvar, som insander svar, alltid

Diabetiker.

M. R

SVAR

svaghet (och blodbrist). q underteckna med samma signatur.
D:r —d.

N:r 352. Biny er ej om de sd mycket
utpuffade harfargningsmedlen, hvad de
an mande heta- For ro skull meddelas

FRAGOR har en beskrifning pa huru veneLian-

skorna fordom fargade sitt har eller
N:r 435 Skulle nigon vilja siga mig, blekte det i solen. Det anses namligen
hvilken kurs &r lampligast att genom- numera sakert, att inga blondiner fore-

KOp svart

Tandlakare

jDoktnr 1 drvedsons lurs

John 1. Lindh'Hygre”’ i Sjukgymnastik, Massage octi

17 Karlavagen 17. . X
Praktiserar under sommarmanaderna vid Pedagogisk gymnastik.
medfér enligt kongl maj.ts medgifvande

Furusund. Allm. Tel.
. . . samma kompetens och rattigheter,, som en
gandlakare (Sjoqu|st kurs vid Gymnastiska Central-Institutet.

Kursen 2-arig, borjar den 15 sept.
6 Sturegatan 6. Riks 4591. Allm. 5463. ., rospekt pa begaran genom Dir J. Ar-
Radfragning 2—3.

vedson, adr. Strdmsborg, Stockholm.
Tandlak. Elias Widfond

Fil. D:r P. Hakanssons
25 Regeringsgatan 25.

Traffas kl. 10—2 och 1126—11i6 e. m Sa‘l u b rl n -

Plomb, och insttning af artificiella tander. anvandes af alla, som lart kanna det,
N . sdsom det basta medel
Min nésta (ett-ariga)

kurs for damer 1_massage mot vark och inflammationer till foljd
och sjukgymnastik af yttre skador, séar, bolder, tandvark,

L : =, rosen, aderbrack, hamorrojder och
borjar 1 okt. (N:r 29 Regeringsgatan). Nar- N ’
mare genom. p halssjukdomar m. m.

rospekt.
Adress fran 1psept, till 30 apnl: Stock- Det fornamsta toalettmedel och
holm, Saltsjébaden. Fran 1 maj till 31 det pélitligaste harmedel.

augusti: Carlsbad, Bdhmen. )
D:r Emil Kleen Om de olika auvandningssatten for olika
andamal se den hvarje flaska medféljande

Kurser i massage och *egiminen

Allménheten varnas mot efterapningar af
sjukgymnastik.

fabrikatet.

Salubrin tillhandahélles i parfym-, spe

" . i- och fargaffarer. Partilager hos Geijer
Begédr prospekt! Med. kand. A. Kjell- cerl- oc

berg, legit, slpukgymnast, Stockholm, Mas- & C:o, Stockholm.

ter-Samuelsgatan 64. Allm. tél 667. Vasa Kmdergarten1

Damhararbeten.

Perukar, Benor, Flator, Lan- Uplandsgat. 24, 1l. — Tel. Vasa 668.
kar m. m. i tusental. Insdnd ~harprof s3 Hostterminen borjar torsdagen d. 18 sept,
erhéllas flera arbeten att vélja pd. Obs. Vi Anmélningaromottagas dagl. kl. 11—12 f. m.

Prospekt pa begéran.

signera ej postpaket med 'Ha.**. Herr och
HILDA TROILI.

Fru E. MALMBERG, 58 Klarabergsgat. 58.

tats,
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litet borax anvéandes till ingnidning re-
kommenderas.  Azymolstimulus lar &f-
ven vara bra. Akta eder i ofrigt for
»harmedel».
Olga.

— Det basta harvaxtmedel, som fin-
nas, aro regelbundna tvattningar. Tvétta
hufvudet minst en gdng i veckan med
aggula och fullkomligt rent vatten. Blir

i 1
haret torrt, ingnides dagen efter tvatt- Ledlg annonsplats.

NYHETER

ningen litet kinapomada eller vanlig
harolja.
Welleda.
N:r 355. Se mitt svar till n:r 354.
N -u/aa , Olga.

— Se mitt svar n:r 354 — Orsa-
kerna till harets affallande 4ro ménga
och nagot universalbotemedel finnes icke.
Endast i sallsynta fall hjélper lokal be-
handling (massage, ingnidningar o. s. v.).
Man maste soka forbattra kroppens all-
manna tillsotillstdnd genom bad, gym-
nastik, luftombyte och en lamplig och
stréng lefnadsordning i ofrigt. Sarskild
uppmérksamhet bor &gnas magen, ty
sa lange matsmaltningen ar dalig eller
forsiggar pa ett mindre tillfredsstal-
lande satt, ar ingen forbéattring att - . !
vinta. — Harets tidiga' grénande kan hennes tacka ansikte. Hvad ville hon
bero dels pad att haret vanvérdats j tillagga? Det fick han inte veta, ty
ugndomen, dels pa en svag eller sjuklig ty som sagdt, han vaknade
kroppskonstitution.  Den férandring i . ! '
vitskorna, som har till foljd harets Han ringde. ) )
grdnande, kan &fven orsakas af svdra [En bugande kammartjanare intréadde,
svafvel, 2 marker alun, (alun de feceia), sj_’:ilslidanden och andlig C')fveranstréng- barande en liten visitbricka.

4 uns honung blandas och destilleras. ning. | fall kroppens alla funktioner — = =\ 124 rinade?»

Hufvudet baddas dirmed, pastros litet ater kunna bringas att forsigga pa ett goe )

svafvel, halles i solen. 2) 3 uns cen- normalt satt, aterkommer med hélsan »Ja. Hvad har du dar»

taurea, 1 uns sepia, 1 uns dragant, .1en forbattrad hérvéxt och haret &terfar ~Kammarherren tog ett vapenprydtbref

uns gummi arabicum, 1 mark alun, 6 sin glans, sin foma farg och sin smi- gan prickan, brot det och se! Det

uns svafvelpulver. Detta skall gifva dighet. b ' S o
efanns vara en inbjudning att till-

den s. k. guldfargen. 3) 3 marker vin- h A AR,
ranksdekokt, en half mark ingefara blan- bringa nagra dagar p& nyaret hos en
gammal van, hofjagmastaren Bjornfelt,

das, efter 8 dagar, kokas darefter ihop
NYA pad dennes gard nara Stockholm. Kam-

till en tredjedel. Sedan hufvudet tvat- KAMMARHERRENS
baddad det hérmed hor-
A es or aiied PR ROCK. EN KULTURHISTO- marherren hoppade hogt upp. Dar skulle
han ovillkorligen tréffa Marianne, hon

kommit bland Venedigs skonheter, utan
att det blonda héaret var ett »mod»,
som en tid foljdes, men sedan, da det
borjade bli allmant inom alla klasser
— " ater ofvergafs. Venedigs fornama
damer sutto under formiddagstimmarna,
ikladda sin schiavonetta (kamkappa) och
solana (ett slags halmhatt utan kulle
med &ndamalet att skydda hyn men
utsatta det fritt darofver hangande héa-
ret for solens stralar) p& sina balkon-
ger eller pa taken 1 olskenet. Se
har nagra recepter & harvatten, hvilka
darvid lara anvandts: 1) 6 uns svart

bortdt. Hon hade smalett emot honom
och hviskat: »mon cher ami, ni ar
mig inte likgiltig, er elegans och er
kvicka konversation fortjusa mig, jag...»
sd avbrét hon och log p& nytt, i det
en fin rodnad som en sky flég ofver

Welleda.

ligt och utsattes for solen. Det fore-
faller besvérligt, men ni ar kanske ej RISK SKISS AF M. H.

:ﬁgﬁ ifgcrjmbe;\;?g%ttesmhsasgtlhetitarslémsrg[anr och fru Bjornfelt voro de basta vanin-
tyckes d& forgafves Iéngta’ efter. En decembermorgon i naqens ar 1743 nor och de_n moduerlbsa _Marlanne bru-
Olga. vaknade kammarherren, valborne herr kade tillbringa l&nga tider hos hof-

N:r 354, Forsok en tid med Tricophe- Daniel Tilas ur den angenamaste drém jagméstarns.

rons, séljes af herr Rud. Jansson, Stads- han haft pa lange. | somnen hade vet nigon antydan? Jo... »min herr
garden, Stockholm. Tvattningar 1 a 2

ganger i manaden, da en blandning af framgycklats f(.Jr honom b.||den af.den broder ”sk.all veta:, att" min ka.ra hustrus
litet borax anvindes till ingnidning, Vackra och pikanta Marianne Stiern- goda vaninna, var skéna Marianne, kom-
1 &ggula, lika mycket grénsdpa och spetz, for hvilken han svarmat en tid mer till oss redan mellan jul och

Siden!

Poly_tekniskt Institut »
Friedberg via Frankrort &, m.

Program kostnadsfritt. Préfnings-kommissar.

Latt se! Gaf ej bref-

Begar monster af vart garanterade solida siden
frdn 90 ore till 13 kronor pr meter.

Specialitet: Nyaste sidentyger l16r brud-, sall-
skaps- och promenadtoaletter, &fven kul6rta och
hvita.

Vi sdlja i Sverige direkt till privata och sénda de
utvalda sidentygerna tullfritt och franko till bostaden.

Schweizer & Co., Luzern

— Siden-Export. —

. Industri-Akademi for maskin-
elektro-byggnads-ingenidrer och
byggmaéstare. 6 akademiska kurser.

Il. Teknikum (mellan-fack-
skola) for maskin och elektrotek-
niker. 4 Kurser.

FOor Husmodrar
Bist, elegantast, modernast

1 Speoialpriskuranl
I R

Kladnir;gstyger

nu utkommen och sandes pa bega-
>TJ
©i

ran gratis och franko.

Nordiska Kompaniet

. STOCKHOLM.

gs

|duns Mgdetidning.

Prenumerera genast

i ndrmaste postkontor eller bokhandel for 2:dra
kvartalet om Ni vill erhdlla vart lands innehalls-
rikaste modetidning. c/3

Prenumerationspriset ar for kvartal & plansch- %r
upplagan enda®t kr. 150, & den andra
upplagan endast 1 krona.

For Husmodrar

Jerusalems-
N—staken

den sjuarmade af méssing,

wwmo

b
—r
\/

Originellaste och finaste
present vid alla tillféllen.

Hos de flesta jarnhand-
lare.

Sandes afven, val em-
ballerad, franko, mot
15 kronor postfor-

skott direkt fran fabrikanterna

HEDLUND & Co., Eskilstuna.
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Det bief en not att knacka for skrad-
daren.

Och — hur sade du — garderoben? Ja,
den ma ses till.»

»N&dig herrn har sin roda sidenrock.
Sin bla sidenrock, sina gula byxor, sina
svarta byxor, spetsar och kras...:

»Ja, ja, jag vet. Men allt det dar
fdir ju egentligen fér middagar och assem-
bler, men har jag val en elegant for-
middagsdrakt »

»Visst. Ers Nad kan anvéanda den
réda rocken som maéster Bruhn gjorde.
| den ser Ers Nad hogst reputerlig
ut.»

»Hm.  Kanske.
vandts ganska mycket.»

BAR-
SYLT-
KONSERV-
BURKAR

billigast hos
Aktiebolaget

Brising & Fagerstrom,

24 Regeringsgatan 24
STOCKHOLM.

Stomatol- ~ ~
*** Tandpulver,

Stomator™n
nnf{andpasta,

aga formaga att rena tanderna samt
bevara deras blanka naturliga utse-
ende utan att angripa emaljen.

H. Mit Konungens Hofleverantor.

Allt var i ordning for kammarherrens
landsresa. Den sokta ledigheten fran
hoftjansten hade allemadigst blifvit be-
viljad och gamle Olle hade fullt upp
att gora med att f& sin herres gar-
derob i prydligaste skick. Allt varklart
ett par dagar fore nyarsafton — sa
nar som pa kostymen fran méster Lind-
stedt. Omsider instéllde sig den efter-
langtade mannen af saxen i kammarher-
rens formak. Kammarherre Tilas hade
hela dagen varit mycket nervés. llan

Orebro
Marie-Kex

Utmarkt finl ~ Till Te och Vin!

Dock har den an-
Tilas teg ett

2 5 P . A sig hafva kopt »10 alnar blommeradt - - s
nydr och stannar huru lange hon &n- dgonblick och funderade. Det gallde klgde 7 och pl >;1alf alnar blatt or- V& till ytterlighet svag for sitt ut- just ut som en parisare! Den maste
skar. Min herr bror skall ej férsumma att visa Marianne sin goda smak i - P seende och skulle hellre forlorat myc- dndras.»

R gl gl - mosin, 4 och 1 half alnar felp samt ] . e . . x
sig...» allt, darfor fick ingenting sparas. Det ket godt &n vissheten om sitt stad- »Det later sig nog gora,» sade skrad-

alltsam- : -
6 gade anseende som en fuf de elegan- daren, glad vid tanken att ovéadret mdj-

taste man i Stockholm. Och nu skulle ligen kunde g& &fver. »Tilldt mig 6d-
detta sattas p& prof infér Marianne, mjukast frdga nar herr baron reser.»
som han verkligen &lskade s& mycket »I morgon klockan tre.»

knappar och mera tilloehdrs,
mans uppgéende till en summa af 41
daler 16 ore kopparmynt. Det var ju
inte s& litet, men sd skulle det ocksa
bli en hel kostym. Hvarpa tyget skic- . o
kades till master Lindstedt, dit baro- hans modejoumalshjarta det tillat.

nen, ikladd sin roda rock, kom for Framfor tryman i sdngkammaren se
att taga matt. Den roda rocken be- Vi Tilas i fard med att beskdda sin
hagade baronen synnerligen och den Sttliga figur. Han drog i armame pa
lat se. hur langt ha vi kommit in | nares konstférdighet, flera af de unga nya drakten borde sys walldeles lijka Sin nya rock, drog ihop den ofver

i i 4 5 brostet, jamkade, slatade och blef s
manaden — io. om Atta dar Ar iul- kammarjunkrame hade vandt sig tin Hll facon, widd och langd». Master ] . .
Jo, ] o o Lindstedt var angeligen att visa den alldeles utom sig. Skraddaren stod bred-
afton, jag maste se till att allt &ar j honom och fatt riktiga underverk af

. érna i insi j vid, darrade och svettades.
ordning. N&gra dagars ledighet kan eleganta rockar. Han beslét sig for nye, fornan”:a kundlgn sina |n5|kte.r : . B .
iag nog‘ tverka, Och sedan. minhulda denne yrket och fragade vordsamligen om icke »Men mon Dieu! hvad ar val
j utverka. , minhu : ) ” . )
Marianne, sedan..» Baronen sméskrat- FOTst méste han gora besok hos sina herr b.aronen behagade den nya kosty- detta? Jag ser_Ju ut som ett sp_ek
tade for sig sjalf af fomojelse fournissorer for att se pa tyger. Han- men sidd efter det nya franska mo.det. takel, en arlequin! Tror han att jag
Han hade stigit upp ur sangen och delsmannen Grewesmiihl samt Siwert och Bade kammarherre 6rnklo, kammarjun- kan resa bort med en sadan rock!

. .1:. kare Silfverlds och andra ville _iu mer Den racker ju inte till ... den &r ur-
. o . Habichs brukade ha mycket att valja -
gick fram och ater ofver golfvet, ta- v 13 joke hora talas om annat n de nya vixt... sade jag honom inte att den

»Ah, den charmanta flickan!... Och bief en Utgift till, och baron Tilas
min drém, &r inte den en vink af 6det? tyckte ej om utgifter i onddan, men
Naturligtvis reser jag, det ar afgjordt. Nar det nu gallde att visa sig till sin
Min elegans, min konversation, sade fordel for sitt lijartas dam, maste plan-
hon i drémmen... ja, det & mig en boken sitta emellan. Och master Bruhn
delice att siga de unga damerna vack- Var en skicklig skraddare, men vore
ra artigheter och det ar allmant kandt inte master Lindstedt att foredraga?
att mitt satt och min Kkladsel icke Tilas erinrade sig, att ett par vanner
limna mycket ofrigt att onska. Men, till honom hogeligen beromt den se-

(Forts.)

TIDSFORDRIF

CHARAD.

Vart forsta griper helt behandigt

Det rof, som &gar'ns lystnad vackt;
Vart andra foljer som en lisa

P& oron, nar den langre rackt;

Uti vart tredje kan man laga

S& mangen fin och smaklig ratt;
Vart hela — ja, det far man rakna
Bland dofningsmedlen, 1&tt och slatt.

lande halfhdgt. Betjanten stod med pa. Baronen var helt upplifvad. Han igtvi i i in réda?
PR gc-h . Jnasan oot et lat kammartjinaren klada sig och ett franska r_node.rna. O(ih naturllgtVls §kulle skulle vara af 7Ilka snitt med min réda? RUT.
stﬁ?rande o4 ain Efsbonde T va; par timmar darefter finna vi honom ibaron Tilas icke std efter sina vanner. Ar han galen”
gammal i tiansten och vééade tillAta Crewesmiinls bod, artigt betjanad af Den &dle baronen hade hufvudet fullt »Forlat, nadig herr baron, men herr LOGOGRYE.
i . denne. S& utstrackte han promenaden med tankar p& Marianne och rérde ihop baron behagade o©nska att den skulle
sig tala utan att vara ropad vid namn. . . . . R ft fransk d Det dbljes en kraft,
srlat 3 Ers NAd > DA till Sifwert et Habichs och flera an- henne med vida rockar, l&nga véstar, vara efter nya franska modet...» Forunderligt stor,
»Forlat, &mnar Ers Na resa.o ? dra, ofverallt mottagen med bojda ryg- franska moder och allt mojligt, s& att »Ah! — dumma karl, kan han inte hafsdjupets Vig.
skall jag vél se om gar.deroben‘» ~gar och lofsénger ofver sin egen och han svarade tamligen obestamdt. Lika &nda gora den si att den passar? Fran-  Med rytmiska slag,
»S3, du ar kvar? Ja visst, resa ja. varornas fortrafflighet. Snart fann han med den roda han bar, men anda fransk. ska modet... ja visst! Nu ser jag Med glittrande lek,
AN gs~~ NN N ~ AN ONNNN -0 NN PN <
- [o}
Sundsvalls  Hushallerska-
idetu usar «. C Forestandarinna
' -
. . . . o EnSkllda Bank far i host plats att forestd hushéllet hos
till. hogre pris — 4 meter! — porto- och tullfritt! Profver omgaende; likasa af svart, 2 A Kungstradgardsgatan 2 A ensam ungherre pa landet. Den sokande
' bor vara én ans prakslos béttre landsflicka

hvitt och kuldrt »Henneberg-Siden» fran 85 ore till kr. 20: 85 pr meter.

G-, Henneberg, Siden-fabrikant (k. o. k. hofl.) Ziirich

Richard Anderssons Musikskola.

Hostterminen borjar den 20 sept. Anmalningsdagar: Tisdagen den 16 och ons
dagen den 17 sept. kl. 12—2 och -5—6_e. m. Mottagningstid for skolan kl. 2—3 e. m

Sparkasseranta 4 proc. cirka 2 ar. Syar med fotografi, referenser
samt loneansprak till »S. S. 1902» under adr.
Svenska/TeIggrambyrans Annonsafd., Stock-

holm. f. v.

Daghlad

Morgon- och Aftontidning,

Observera Stockholms Dag-
blads rikhaltiga, lattlsta,

STUDENTER, é&fven kvinnliga, somjin-
ska_intrade pa apotekarebanan, erhalla
anvisningar till elevplatser, om de han-
vanda sig till Farmaceutiska foreningens
platsbyrd, Stockholm.

En harnkar, snall.
ordentlig flicka far plats 1 nov. foratt hjal-
a till med skotseln af 4 sma gossar. Godt

emotande utlofvas. Svar med rekom., fo-

. alla dagar fr. 0. m. den 20 sept. Richard Anderssons mottagning: onsdagar och l6r- A togr. och loneansprak markt »M. S.» Gefle
illustrerade dagar KI.>l/a2—1/23 e.om. Bru_gnsgatan 28, Stockholm. gning 9 : Enfargadt ,ta etEaPI‘Per . p.gr. P s
Sond Filialer finnas & Soder, Ostermalm samt Gfre Norrmalm. Lya ik\r/r?gttj%?naocrgdfﬁsrteerr S g‘mfakg?ga%%f?[ ) )
ondagsnummer. 10 ores porto. ' Stéderska till England.

En stark och frisk stdderska med goda

Carl Stenberg, Norrkoping. ]
betyg och vana, kan strax fa god plats uti

Nya elementarskolan for flickor

25 Kommendoérsgatan, Stockholm.

Fullstdndigt elementarldaroverk samt tre'?)trign gymnasiallinie. Sma klasser. De
basta l4rarekraffer &ro anstéllda. Rationella och bepréfvade metoder anvéndas. Pro-
spekt pa begédran. Hostterminen borjar 18 sept. Intrddesprofningar fr. 0. m. 1 sept.
ANNA AHLSTROM, Fil. Doktor.

Stockholms Samgymnasium.

Nytt treklassigt gymnasium for manliga och kvinnliga elever.

At foraldrar o Tulegratan 33. (Obs.! Snedt emot H. Reallaroverket.)
A Latin- och reallinier. Sma klasser. Skickliga facklarare. Praktiska metoder.
OCh malsman’ Elever fr. 6. m. 4:e Klassens standpunkt samt kom%lettanter och_reservofficersaspiran-
hvilka 6nska sanda unga_damer till fran- tér mottagas. Inackordering i lararefamiljer ombesorijes. Anmélnlngar och forfrag-
ska Schweiz, rekom. familj. Quinche och ningar hvardagar (utom mandagar) 12—1 e. m. & Stockholms Hégre Realléroverk hos
Carrels pension Villa Rafa-Cressier, 20 undertecknade. )
J. Lind

min. vag fr. staden Neuchétel Pris pr 0. G. A. Hahr
man. 70°kr., inberakn. fransk, eng. tysﬁ, Adjunkt vid H. Reallaroverket. Fil. D:r, Léarare vid

Af Kidderminstermattor

Kurs uti kladsimnad

f?(r bildade kvinnor borjar omkr. den Irsta
okt. . '
Karlavagen 1 B, n. b. v.

Ostermalms matlagn.-skola
Linégatan 18, 1 tr. Elever mottagas. Kur-
sen 3 man. Prosgekt sandes pa -begaran.
Middagsservering 2—5. A. Ronne.

uist.
. Reallaroverket.

Goteborg, Gefle etc. Vidare gen. Mille F.
Quinche Cressier (Neuchatel).

Privat undervisning
meddelas barn, som p& grund af férsenad

Hé‘fiﬁﬁfﬂﬂ,ﬂ enr)?sfr\{i% S"Z‘? sgam(fc%foilr{?re\gg:i" vackra_ iacquardm_g‘jnste( och varma, rika férger, realiseras en del stufvar i olika
rad lararinna. Vidare meddelas Avrtilleri- 1angder till det oerhdrdt billiga priset af:

gatan 10 a. 1 tr., froken A. Kohler. Refe- i 90 centimeters bredd.

rencer friherrinnan Thorborg Rappe, Norr- i 180 » »

tUHSQ- %é %””kﬁolken Estrid Rappe, Norr-per meter mot forskottslikvid eller efterkraf. )

tullsg 16, Stockholm. Realisationen fortgdr endast en kort tid. Uppgif den langd och de férger som
onskas, sa sker expedition genast. Tillskrif:

Tidafors Yllefabrik, JVLolkom.

) GOTLANDS SOCKERSALTADE FARKOTT,
veterindrkontrolleradt, verkligt delikat, séljes i fjardingar a 25 kr. fran Aktiebolaget
Visby Exportslakteri och Konservfabrik, Vishy. .

OBS.! Orderna expedieras i den ordning de inga.

kronor 1: 95,
3: 90

»

ndertecknad, elev i Kanservatori-
ets pianoklass, undervisningsvan,
mottager nagra pianoelever.
Referenser: Frok. Thegerstrom.

Kerstin Sundbaum
9 Brunkeber storg, 2 tr.
Tel. Brunkeb. 520.

jarnhandlare.

svensk familj i England. Svar med betygs-
afskrifter och fotografi sandas till »Staderska
till England», Iduns exp., Stockholm.

17('jr lararinnor finnas godt om platser att
1 genast soka, afvensa for hushallskun.

Husgvama
KOMQVAM fins it

bor finnas i hvarje j})\n’:frisk och ansprékslos flicka, som vill
> hem ataga sig 2 a 3 timmars undervisnin

S
at nyborjare, samt dessutom vara frun ti
Forséljes af alla vélsorterade

ua=
séllskap ‘och hjalp i hushallet, erhaller plats
nu eller 1 okt."om svar sandes till »E. W.»
Ransla p. r.

O ushallerska sokes for ensam yngre
1 stéman pa landet | Véstergotlar
nésta okt. Loneansprak torde uppg:
hvarjamte vore onskligt fotografi me
des. ~ Svar till »Ego», Tduns exp.

LEGANTA ISITKORT En enkel, ansprakslos flicka, ej under tig-
g y gu ar, som ar villig att vara behjalp |g{

med skotsel och tillsyn af tre barn sam
deltaga i Ofriga hushallssysslor, erhdller
plats“den 1 oktober. Lon 120 kr. samt fri
resa. Svar fore den 10 september, till »Tjen-
steman», Mora p. .

T litet fint landthem, hos aldre ensam fru,
1 far ¢j for ung flicka myck. godt hem, som
ensamjungfru. Vatten- och vedbdrning samt
olfskurning icke. Sv. t. »Enkel»,” p. r.

%hristlama.
HfﬂwthJ Lararinna.

| ett litet ansprakslost hem i utkanten af
Goteborgs stad finnes genom oférutsedd han-
delse plats ledig for en lararinna eller ung
flicka med goda skolkunskaper, att under-
visa och 18Sa l&xorna med en 9 dars flicka

N A _som nugbdrijar i laroverkets I:sta klass samt
T76r guvernanter och hushallsbitraden fin- emellanat bitrada med tysk ofversattning.
A nas flera goda nlatser att nu soka g. Lon efter fortjanst och ofverenskommelse.
Stockholms Nya Foérmedlingsbyrd, Kam- Svar med bety(\)NeIIer referenser insdndas
makaregat. 48. snarast till »G” W. N.» Lerje.

IDUNS KUNGL. HOFBOKTRYGKERI
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Utdrag. (Forts, fran foregende n:r.)
Stefanos, afsedt for barn efter 9 méanader,
r anvéandts i omkrmg 5 fall och visar SIH
eskildt vara ett godt ndringsmedel oc
renledes reglerandé de troga afforingarne.
r barn ofver 2 ar, svaga mddrar samt
ivalescenter af hvarje dlder har Kraft-
I Nérsaltchoklad med fordel anvandts
i_synes sérdeles vl fylla en plats bland
for dylika fall sa val behofliga ben- och
idbildande, pd samma géng l&att smalt-
ra naringsmedlen. .

Skelleftea den 10 januari 1902.

H. WILH. SJOGREN,
Praktiserande lakare.

Jfvanndmnda tre preparat tillverkas af
nrikssons Tekniska Fabrik i Orebro och
nas till salu & alla apotek och hos val-
irnerade specerister.
Kontrollant: Sladskemisten d:r D. S.
ctor.

Den fangslar var hag.
Dér kusten den skoljer
Vi bygga vart bo
Under sommarens dar,
Men ocksa i nodfall,
Ifall man s& kan,

Till en badort man far.
Och just nu en sddan —
En stad i vart land —
Vi taga som mal,

Och gifva till vagkost
Smé nétter, ifall

Man knacka dem tal.

Hvad en gammal gisten bat
Man far gora for bestandigt.
Varelse som jamt ar vat.

Hvad som langar ljud behandigt.
Vatten som bland stenar gar.
Utaf &rets tolf, en manad.

Hvad dec lilla barnet far

Af sin mor. En moder, lanad.
Hvad som ger at taflan djup.
S& &r flickan, karamellen.
Nagonting uppa en slup.

Hur de voro, refbenspjellen.
Négot, som for den det gor,
Verkar hammande pa talet.
Hvad en drifva snart forstor.
Hvad man fick vid biskopsvalet.
Uti kroppen en kanal,

Och en lem uppa densamma.
Arstid som kan vara sval.

. ENGLAND )
Att foresta ett ungkarlshem _?qunskt) i
Pelsk provinsstad sokes for tilltrade nu

er senare, ett yngre eller medelalders

idt fruntimmer med behagligt, vinnande
tt. Sokande bor vara musikalisk, hafva

innedom om _engelska spraket samt eko
>misk, och ar afven god

mska spraket synnerligen énskvard. Tja-

ire halles. Reférenser 6nskas och lemnas.

tforligt svar, helst atfoljdt af fotografi och rek.
uppggft Ré I6neansprak, torde séndas
edish home», under adr. S. Gume-

ed
11 »Swi
Annonsbyra Stockholm.

)lats finnes for bildad dam af god familj,

_omkring 30 &r, att sasom vardinna fore-
a ogift officers hem pélandet. Svar jamte
Lto%_raﬁ, referenser och ansprak tordé sén-
)

ill »K. M. P.», Vishy p. r.
Lararinna.

Undervisning 6nskas for en gosse till 1
:h 2 kl. elementarlarov. och for en flicka

11 3 och 4Kkl. dito.
oganas p. r.

Svar snarast till »C.»

forestandarinna for en mathallning for

herrar (samt for eventuelt skolkok) so-
och ordent-
BOr gia

3s  Sokande hor vara palitli
? samt skicklig i enkel matfagning.
[staaggt ora inkop och féra bok darofver.
on

vre. Betyg och rekommendationer

r., rum med mobler och fritt C
i (om OIUUCTIIIGI\CI rarinha

Namn pé& nagons snalla mamma.
Namn pa négons pappa ock.
Stundens hvila for den trotta.
Hvad som finns pa kjol och rock.
For en rankvéxt liten stotta.
Hvad en snickare far géra

Och en smed visst likasa.

Hvad kan harmonin forstora
Mellan sata vanner, tva.

Gréas och blomster, bada torra.
Hvad som réknas kan till mat.
Hvad till illdad latt kan sporra.
Klimpar i ett jattefat.

MOR BRITA.
TRIANGEL.
1 2 3 4 5 6 7

11 2 3 4 5 «M
22 3 4 5 7 3
33 4 9 10 1 |
44 5 10 1
55 7 1
6 6 «
.

Siffrorna utbytas mot bokstafver, hvilka
om de aro ratt funna, gifva foljande be-
teckningar:

1) Geografiskt namn,

2) tygsort,

3) diakonissanstalt,
4) hvad en tecknare bor kunna,
5) kvinnonamn,
6) djur,
7) bokstaf.
VALA.

OMKASTNINGSGATA.

Bokstifverna i nedanstiende 8 ord om-
kastas, sa att lika manga nya ord uppsta.

Glanesor = del af Sverige;

Gron rude badort;

Kamisla = lakemedel;

Kanelberta = helgedom;

Tapisserister!
Ung, battre flicka, med skicklighet och

bil- vana'i allt hvad till tapisseribranschen ho- exp. f."v. b

rer, oOnskar till hosten plats. Goda rek.
Svar fére 15 september till »Sonja> Lin-
koping p. r.

kannedom om jpiats som husforestandarinna 6nskar aldre

flicka, kompetent att med ordningssinne
och sparsamhet foresta ett hushall.” Goda
var till »A. 1902», Iduns exp. f.v. b
ng bildad flicka onskar plats som hjélp
at husmoder, eller som barnfroken
Svar till »Familjemedlem 17 dr», Vexiop.r.
0Q-arig anspréakslos flicka, onskar nu el-
~*-Mer till hosten plats, dar tillfalle gifves

att fa lara matlagning, samt deltaé;a 1 allg tiol
var me

inomhus forekommande géromal
snaraste till »Tacksam», "Eskilstuna p. r

"A-érlig kassorska
i etP hem som hjalp med skrifgéromal,

handarbete m. m. “Préktig handstil.
mérkt »Ordentlig», Sjobo p. r.

TTng, musikalisk flicka, 6nskar plats i_fa-

2

milj, som sdllskap och UiEi'PPDA[..V”P.Q
a lon fa-

deltaga’i forefallande goromal ]
stes ej afseende. Svar till »Villig», Marie-
p. r

iHOfIto 1/'O onskar p#ats sqm |a-

I6jligt fotografi) sandes till Styrelsen for hogst tre barn, i treflig familj i Sverige el

ulcans Skol- “och Bibliotekshus,
alm.

PLATSSOKANDE.

Enkel, ansprakslos flicka,

)m genomgatt 7 kl. elementarlaroverk (()ic”h
ar

nder 2 ar haft plats som guvernant

ndervisning meddelats i 1 och 2 KI. kurs,

askar plats for instundande lasar Under- ™ som
C JAr vil- sk
o, om sa Onskas, deltaga i hushallsgéro- sik. ) o « 5 :
i Svar till Fredr. Bremer-Forbundets byra, Stockholm, 6nskas anstalln. af ung, anspr., bild. dgmd

o

Kunnig 1~ finare handarb. Svar

isning i ¢ianospelning meddelas.

al. Goda rekommendationer.
[ 316», p. r. Christianstad,

VFFICERS-ANKA, omkring 30 4r, soker

J vardinneplats_hos aktad " ankling eller
Idre ungkarl. Goda ref. Svar till" »Offi-
frsanka», Tduns exp.

UNG FLICKA.

un genomfg\;/étt gym lastiskt institut, 6nskar

lats.” Ar afven _villi% att delta%a i hushalls-
Sromal. Svar till »Genast 4874» under adr.
. Gumelii Annonsbyra, Stockholm.

»S. P>», Upsala p. r.

yill nagon god famil;
vV mottaga un% Norrla
deltaga i 1nom he )
mal?” Svar till »Godt humor», Backe.

Vardinneplats

onskas af ung, battre flicka, i aktadt ung-
karlshem. Svar till »E. E.», Linkopingp.T.

TINDERVISNINGSVAN LARARINNA,

i host for fritt vivre
ndska, som ér villig

skar till hosten plats. Ur
Narmare upplvsningar  erhéllas a

under market »X. Y. Z».
Ung|;. huslig flicka, =
onskar for att Tara hushallet, mot fritt vivre

Hats a landtegendom, hélst sodra Sverige. 00-&rig, undervisningsvan, frisk, glad flicka
frén godt hem &nskar nu genast anstall-

ar varit utrikes och_ talar flvtande franska
och engelska. Svar till
S. Gumelii Annonsbyrd, Stockholm.

Otudentska, med vackra betyg, onskar till
_ hosten plats som
rinna i skola. Goda referenser. Svar emot-
ses tacksamt under adress »Latinlinien B»,

nfoddg engelska, som vistats i Sverkt;e ett Nyland p. .

par ar, Onskar plats i familj for ai

'rostinnan Bjorkman,
11. Stockholm.

t un-
ervisa i sitt modersmal. Vidare meddelar

TZunniga vérdinnor, lararinnor, séllskapsd., ATot fritt vivre onskar 30-arig husligt bild. och

affars- och hushallsbitr , barnfroknar,

Kungstensgatan 27 anskaffas genom Norra Inack.-Byrén, Més-

ter-Samuelsg. 62, Sthim.

god familj, ©nskar
atsombyte, pa kontor, i Kassa eller

|a
or tva eller

mmet forekommande goro-

genomgatt hogre seminarium, on-
ndervisar ej I mu-
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rekommenderar sin

LITOGRAFISKA ANSTALT

CHROMOPLANSCHER

AKVARELLTRYCK o0 o
SKYLTAR, PORTRATT 0 0
KARTOR och VETENSKAP-
LIGA ARBETEN ¢ 0 0 0
BREFKORT | FARGTRYCK
samt alla slags VARDEPAP-
PER och AFFARSTRYCK °

FO RST K LASS | GT

o

o

Torebor = jarnvagsstation;
Gréana — finnas pa landet;
Luigt mald — falskt glitter;
Grinitod = mynt.

Begynnelsebokstafverna  beteckna  en
brannande fraga.

A
BORTPLOCKNINGSGATA.

Fran barndomslekarne vi minnas
Méhanda en — ja, sarskildt en —
Hvarmed man aldrig fick sig roa,
Savida icke solen sken.

En mulen dag den bief omdjlig,
Och leken, den var ganska l6jlig.
Vaér gamla dadda satt s& flitig

Och sticka' strumpor eller spann,
Men haftigt spratt hon upp fran stolen
Vid att en stjarna plétsligt brann
P& hennes dgon eller panna

Och kom den gamla att oss banna.

Vart hufvudord vi nu ha lanat

Fran denna muntra barndomslek,
Som »gamla barn» nog ocksd minnas,
Fast manga andra minnen svek.

Den minneskrans som barnen binda,
Af bla for*gat-mig'ej de linda.

En bokstaf ta vi bort och bilda

Ett uttrycksfullt och praktigt ord,
Som tolkar hur vi gdrna ndmna

Har uppe i var hoga nord,

"Dildad, P
U i matlagning, bak,
m. m., onskar plats.

sémnad, handarb.

"Dildad flicka, kunnig i alla hushallsbestyr,

somnad m. m., musikalisk, frisk, glad-

(ijnt,_ onskar plats.
uglig», Iduns exp.

T ararinna, mycket sprakskicklig, musika-

lisk, undervisningsvan, soker plats gen.

Stockholms Nya Formedlingsbyra, Kam-

makaregatan 48.

Plats | tapi

sokes af 28-éri% flick
foring. Handarbetsskol

sseriaffar

Vardinneplats

onskas i aktadt hem af 30-4rig bildad dam. T Matlagn  bak, som fullt kunnig bildad
oda ref. Svar till »Musik», Vimmerbyp. r.
Svar TTng flicka, som genomgatt smaskolelara-
N finneseminarium, onskar plats..i familj
Ar éfven
Snart svar
emotses tacksamt af »Maja», p. r. Malm-

att lasa med, minderériga barn.
villig att ga frun lillhanda.

oping.

Un ung flicka soker plats som skrifbitréde
élé) i familj eller
var till »B—a»,

eller sallskap eller bj
hos ensamt_fruntimmer.
Iduns exp. f. v. b

Tida- ler Tyskland. Svar torde ben. sindas till T)iats sasom husforestdndarinna i ett enk-

lare hem, sokes af nyligen blifven énka
41 dr gammal.

storre stad _Go

ras. Svar till »Tide», Westervik p. r

ICn 20 ars skanska, enkel och ansprakslés,

Je {Jlats_l god familj, dar barn finnas,
att fa. deltaga i alla husliga géromal. Sok.
ladsoranad, kan

' spker

bai genomgatt en kurs i
afven vara behjélpli
sa dnskas.
ska», Iduns exp.

| KARTRITNINC

o

som m, vackra betyg genomg. kurs.
handstil.
till »Flit», Yimmerby p. r.

2

»T. H» under adr. ning som" lararinna eller som séllskap at
dam. Goda rekommendationer fran forega-

ende platser. Svar till »A.», Fritsla.

séllskap.  Kunnig i handarb. och husl. go
romal.  Svar till »Tda», Karlskrona p. r.

dam plais i hildadt hem.” Nagot mu

raktisk, ordentlig flicka, kunnig
Svar »ldog», Iduns

Svar »Praktisk “och lina'

afven kunnig i bok-
] € a genomgangen. Svar
| »Sma ansprak 1902»,” Iduns exp. f. v. b.

1 ar g Finnes barn, kan hjalp med
laxlasning lemnas, enér den stkande ge-
nomgatt 8-klassigt. laroverk for flickor i
handsfil kan &fven preste-

med skrifgéromal. om
Svar tacksamt till »20 ars Skan-

Mer krigiska och rika minnen —
Ett adjektiv, som latt | finnen.

Annu en bokstaf fa vi stryka,

Men hvem? — det &r en hemlighet.
Vi fa en bostad, som mest dges
Utaf de rika, som man vet,

Och nér vi se’n ha kvar blott fyra,
Fa vi en man, som vet att styra.

Hvad som allt rent i vérlden hatar —
Som motsats till sitt eget jag —

Vi f3, om &n en gang vi gora

Ur vart forrdd ett litet drag.

En bokstaf till vi peta bort

Och fa en fru af simpel sort.

Men &nnu &ro vi ej ndjda,

En sista bokstaf springa far;

Med patos vi forndjdt den ropa,
Att det &r slut, man nu forstar.
S& val det var — den var s& dum

Den langa gatan af Er
HM |

LOSNINGAR

TILL TIDSFORDRIFVET | NIR 35

CHARADEN: E-rik.
MOSAIKEN : Hvitpeppar-kardemumma:
hangbjork, 2) Venezuela, 3) imperator,
tadelvard, 5) plagoande, 6) Engelholm,
Paraguacu, 8) petroleum, 9) aluminium,
0) rotvélska.
VOKALFORANDRINGSGATAN: Lada,
leda, lida, loda, lyda, lada, loda.
VAXTARITMOREMET : Vildpersiljan:
Lind, al, apel, aspvide, en, vildvin — lilja,
reseda, sippa, — dill, selleri, sparris, —
lin, lins, ris, senap, raps.
BOKSTAFSGATAN : Presto: tulpan, su
tan, lasten, stenar, stater, sotare.

1)
4
7
1

BREFLADA

REDAKTIONENS BREFLADA :.

Hagbard. Er
skildring af den fortré

Obs. och las dettal

En ung, béttre flicka, onskar sig plats
som uppasserska eller kassaplats pd restau-
var genast till

rant _eller pa konditori.
Skrifkunnig» Orebro p. r.
fitrlra
uUll~ Iiilhd
sala Onskar i host en bra plats.
K.», Horby p. r.

25-drig flicka, bildad och, af god
familj 6nsk; Ar kunni

ar plats till hosten.

Tami ar pats il (?
i alla hushallsgéromal samt van att han

leda storre barn.

plats. !
melii Annonsbyra, Sthim.

flicka soker plats. Ordningsvan, sparsam,

gllkttrogen_.. Svar »Glagd, hurtig», under adr.
. Gumelii Annonsbyrd. Sthim.

T7n bittre flicka, van att skéta hushall

onskar plats som vérdinna hos ungherre

eller i finare familj, dar husmoder finnes
Svar till »Palitlig X.», Iduns exp. f. v. b

sélls?fqrdt fantasistarka
lige doktor Granes

BTG R,
Svar »G.

Svart. »S. L » Iduns exp.
T érarinna, energisk, enkel, undervisnings-

van i skolamnen, sprak, musik, soker
Svar »Barnvan», under adr. S. Gu-

IDUN 1902

och den fortrollande ormtjuserskan Nellys
hiskliga 6de %é Vaxala tgrﬂvunder Upsala
»disting» har beredt oss sjalfva den rikaste
uppbyﬁgelse,u hvilken vi "gérna_ville dela
med "hela var lasekrets. Den djarfva sen-
sualism, med hvilken ni malar de karleks-
mattade scenerna i skén Nellys marknads-
talt, kommer oss dock att frukta, det allt
for manga bland vara lasare — ifall vi in-
forde dem i denna krets af studentikost
lattsinne, kvinnliga forforelsekonster, dan-
sande krokodiler “och caffeinberusade hoa-
ormar — skulle gora liksom de goda pro-
fessorerna, i eder »verklighetsskildring»,
hvilka »riste sina ldarda hufvuden till tyst
opposition, ddr de gingo till eller fran uni-
versitetet». Saval ni 'som vi maste déarfor
tyvérr lata oss atnéja med denna betygelse
af var ogrumlade beundran for originali-
teten i en forfattarbegafning, som “lofvar
allt och redan haller”sad mycket. Glom
inte _bort oss, unEe_ man, harnast ni ger er
ut pa den vittra Krigsstigen! .

Styx. Omo%\ad talang — som mahanda
kan “mogna. Det nu sanda verkar allt for
»gjordt»,” for att icke sdga »eftergjordt».

alj ett enklare, naturligare, personligare
dmne! i i . i

Patiente. Vi ha gjort forfragningar enligt
angifna adressen, men dar vet man hvar-
ken af naRlot sjukhus eller nagon forestan-
darinna. Néarmare u_pﬁlysnmgar maste allt-
sa lamnas, innan vi kunna gora nagot vi-
dare at saken.. - )

Stoika.  Skarfvor — mahanda af &kta
gods, men dock endast obrukbara skérfvor!

Halfdan medelméttig, Rolf Roland, béttre!
Ingendera dock stark nog for harda kon-
kurrensen i lduns spalter!”

Johan Fridtiof. "Valskrifning B;
sklr%fmng BC\ versskrifning C.

-t

»0, sporj ditt 6de e{', skaldinna,
som vandrar ldunsstigen varm
Hvad langtar du? Att evigt somna
i skotet af en fruktad barm?»

ratt-

INBROTTSFORSAKRA

OLYCKSFALL-FORSAKRINGS-
AKTIEBOLAGET

SKANDINAVIEN

STOCKHOLM. — Stiftadt 1886.

Tnvid Goéta elf, ndra jarnvégsstation, unge-

_far en timmes |{é’u'_nvai sresa_fr. Goteborg,
ifves tillfalle till inackordering i ett en-
elt hem. Pris 40 kr. pr manad. Svar till
Enkelt hem», Elfangen.

POR EN SKOLFLICKA 6nskas inackor-

dering i ett godt hem pa landet, dar
undervisning erhélles i vanliga skoldmnen
och musik. ~ Svar till »Skolfficka», Dalard
r

T>éttre, oberoende fruntimmer, onskar in-
. ackordering och verksamhet som var-
dinna. Svar markt »Hem», Krampen.

| Inackordering 6nskar ett battre fruntimmer
* i ett godt och vénligt hem. Kunde nagon
verksamhet erhallas tillika vore dnskvardt.
Svar till »H S.», Krampen.

Cn musikalisk flicka af god familj, ni- PJ.od inackordering i béattre hem onskas af

ot kuuni

Iduns exp.

Un bildad flicka som genomgatt 8-klassigt

_laroverk soker till hosten plats som Ia
rarinna i god familj.
dationer fran foregaende platser.
sar i \(anllga
Svar till »A.

Utmarkta rekommen

Undervi

S.», Orebro p. r.

Allmogeflicka,

arbetsam, stark och frisk, onskar plats at
a frun ti
ushall. ) )
moderlig handledning och att blifva

. i matl. och husliga géromal,
onskar nu eller framdeles komma'i familj
som bitrade och sallskap. Svar till »Lisa»,

skolamnen, ‘sprak och musik.

Ilhanda for att lara skota ett landt- |
Storsta vigt fastes vid en i allo 5p

_ flicka i 10:de” klassen, som &r villig
hjalpa barn med ldxlasning. Svar torde
snarast sandas till »16-dring» under adr. S.
Gumelii Annonsbyra, Stockholm.

Inackorderln%

- for herrar och damer, séval forhelt &r som
- manad, kan erhallas i frisk trakt af Sma-
land. Undervisning erhalles for flickor i
hushall, handarbeten, konstvafnad, sprak
och musik m.. m. Vidare meddelar Fru
H. Wadell, Wrigstad.

| stilla och godt hem
i naturskon trakt med vackra promenader
vid sjo 1 Sodermanland, erbiudes inackor-
t dering for ar eller manad. Narmare upp-
sningar meddelas af fru Pauline Schalin,
Sturegatan, n. b., Stockholm.

¢ _ upptagen .
som medlem af familjen. Mindre a]%lft Ran INACKORDERINGAR emoftagas alla ars-

mﬁjlilgen eWdggas. Benéget svar snarast til
»H. K. 1883», Upsala p. T.

Inackorderin, C

i host erhallas” for tvédnne unga flickor
att deltaga i hushall samt lara konstslojd
vafnad m. m. Tillfalle till sprak- och mu
siklektioner.  Moderlig omvardnad, jamn
arigt séllskap, moderat pris. Béstareferen
ser gifvas och ©Onskas. ~ Svar innan 1 okt

uvernant eller lara- /*llad och vénlig battre flicka, dnskar plats till »Nytta och n6je», Iduns exp., Stockh. lulloi
i god familj “som fruns hjalpreda och

FT37BI3rnsByFa7K arabé

Formedlar go

y inackorderingar i
a landet.

Lédmnar anvisning & mob

lerade rum. Anskaffar platser &t alla sla%s weekly.

sikkunnig. Goda ref. Svartill »Godt hem» kvinnliga platssokande, sedan betygsafskri

Yimmerby p. r.

ter och inskrifningsafgift lamnats,

ragsqu3 il

staden

| * tider & det vackra herresatet Karlshult.

Moderata priser. Adr. Motala verkstad.

i godt hem i storre stad kan "DARIS. Famille francaise recoit quelgues

. pensionnaires désirant apprendre le fran-
ais. Références: M:me Ancker, née Uggla,
- 15 Sibyllegatan, Stockholm, M:lleLjungqvist,
Munksjo, Jmkb%‘%

R M:me L AN. 7 rue Scheffer.

. Par!Q_ Komfortabel familjepension hos
en fransk fru. M:me Barré, 70
rue d’Assas. Svenska referenser.

Payinig guests received in comfor-
table, refined home_ in England.
Highest recommendations. 2 Guineas
Mrs TAYLOR,
Hazelmere,
Reading.
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frdn 50 Ore pr meter, dfvensd siden af alla slag, i hvitt

h kulort, till brud-, sallskaps- & dtoaletter i
.. . Sva rta S n be nt/\g e r (s)fbrstau L?rrval Ift’)rséirnudes ??éns gﬁfichs glrgsr?aens?degﬁues.er I
Pelleriris Margarin .

Ar bast! direkt fran fabriken franko och tullfritt till hemmet. EI Spinner & C: |e’ Zu rICh

Rekvirera prOfver' T | - orr J. Zurrer’s sidenfabrik, grundl. 1825).

Allm. telefon: Rikstelefon: Bankaktiebolaget

SPfIRFI OGOH Ef! O4s®PonNs éﬁ?d Stockholm—fifre Norrlanc

6 Drottninggatan 6.
Hnshallsrakning 4 %.

FABRIKSMARKE Barnangens Skrlf- & GopleblaCk _ = Akti ebo I ag Kassafack till 15, 20, 25 kronor.

med dess milda, behagliga och fér 6gonen s
alldeles oskadliga farg! . G b g
OBS.! Juryns l:sta Guldmedalj i Lubeck 1895. etableradt i Stockholm 1880. Ote Or S

o e e o el 7.2 Aathraeit Enskilda Banl
GuIdmedgljpn;evgl!ldlsut:t;lln(:nrgeniJPérileOO. L Brunkebergstorg 12.
hégthSr'is. Det enda icke franska black, som erholl s& H ushél ISkOI ] CO keS. Brl ketter. Sparkasse ranta 4 prOC

STOCKHOLMS INTECKNINGS-GARANTI-AKTIE BIO LAGS Pa aS HOtel |

I'Monténs AnOdin,,. BRAND- och DYRKFRIA

Anvand darfor alltid 3

Smartstillande antisepticum; anvindes med fordel vid rheumatiska akom FO%MQ:B@!kMag%%.EIlMALF 37'kK:ara83berﬁsgat|ago 3]
mor, neuralgie, hufvudvark, migran, tandvark, snufva m. m. inpehallande c:a 1,650 st. skapfa<ck. ArIi% hyra for fack, beroende af storleken, R?Ilorsrfrzén?jgraréoAv;F 'n—];%[erad:hr
Salies & apotek i tuber a 1 krona ifran 15 Kkronor, Testamenten, &Wobref och dylika handlingar emottagas till for- ojatrisk belvsning och nutidens alla b
J p ' varing ; dfvenledes emottagas vardepapper i 6ppet forvar. kvémligheter.y Betgenin mbter vid alla t&
LARS MONTBN, Stockholm. nut Fagerstrom
) !(M AP BVBAREN Lundby Skonfargeri och Kem. Tvatt-  Flintas
M I ” lek~ljusb. Hetluftsh. (fr. 100°C.). Sandbad anstait, Goteborg, oya gamityr!
Anvand, vid behandlar allt till Herr-, Dam- och Bar-garderopen  SOffa 40 kr.
4 proc. ranta . . horande, samt ar,dra i ett hem férekommande persedlar, (ek 135 cm.)
p . . sasom dukar, tacken, filtar, portierer, mébel och andra Bord 45 kr
. . a.e nlng a U e Jer tyger m. m.  Kenkostymer lagas m. m om sa onskas. (Rundt 35 krj
nordlska Kredltbanken Pet skradderi, lusanden direkt eller till ombud edra : | WHWstP
7 E_zlilggi sg)l_r)gj tvéttas kemltslg, fargas m. m. fort, vdl och ~ Hylla 10 kr. stPm
i illi idsemip, ny metod. itt fra
1 DrOttn'ngg_atan 1 HontensvaXIaCb o§3.1 Enda ra)mst)aglt | Sverige, hviiken som spécialité Frakefritt fran
Mlynttorget 4 Drottninggatan 102 utesiutande arbetar med kemisk tvatt och konstfargning. Gust Flmta

Hsrnsgaian 52. Finnes hos hrr specerihandlande.

GOSS-KQSTYMER _ _
axet SonsRisEon. Orgel- och Pianolabrik.
(

Nordens storsta

Begar illustr. priskurant. Arlig tillverkning 1,400 instrument )

TMeLaholms OSTLIND & ALMQUIST, Arvika.

Fautasimobler .. "

. . STOCKHOLM, GOTEBORG, MALMO,
”?olﬁﬁltétirr\lé?jllll ~Vasagatan 50. Vestra Hamng. 18. Baltzargatan !0.
st. rumsfm(jble: Firman, som in- och utrikes erhallit guldmedaljer for orglar, 4r den enda sven-
gi?g%liulgao\;g?ial ska firma, som vid forsta;itaflan erhdllit hogsta pris, guldmedalj, for Flyglar

. . tioner efter or- och Pianinon.

der. Mod. ménster. Begdr prisuppgifter fran Instrum. rek. af hrr Musici Rich. Andersson, Hallstrom, Henneberg, Hagg, Lilje-

Tidahoims Bruks Aktiebolag, Tidaholm

(Forsaljningsmag. Beridarebansg. 27, Sthim.) fors, Lindstrom, Lundberg, Nordqvist, Sjogren, Stenhammar, Zelterquist m. fl.

JOH. LUNDSTROM & €0 yiimigs Sl

som atnjuter understod af staten och Ki

-
stianstads lans Hushallningssallskap, bel
I l ra‘ I gen i narheten af Ovesholms station & Ki
stianstad—Esléfs jarnvag, borjar sin 23:d

H atta manaders larokurs den l:sta nastkor
EttBa %tnl alrfdlesmaztg!l!alrgesvi.n Varumérke. C A B H K tt Varumarke. ~ mande november. .
afsecﬁ fgr konvalescegnter och svaga ap pe‘ e el" Undervisning meddelas uti konst- o<
personer i allmanhet. Rekommen- R slatvéfnad, tillskarning och syning af ki
o ) derg(ljf'%saf manga hrr lakare. RIKsl. Konto r: A Tel. der, linnesémnad, tvétt och strykning,, f6
pr butelj kr. 3,50 hos bandsli h fi handarb
SnorlifYets La Gracieuse HOGSTEDT & C:0 427 25t Skeppsbi-on SS 228g ~ bandslira och finare handarbeten
Detta s& mycket omtyckta och for aldre, Stockholm. 32 Regeringsgétén. 29 20 5 StrandvSpen 5 60 19 Forestandarinna for skolan &r froke
korpulenta personer rekommenderade snor ' p Ebba Tham.
Irlltt sLoargatftort#ti rfgggstnnari fgtr(l)r;{tslgaz rHﬁgg 20 12 1 Pammltaregatan 1 61 98 Afgiften for kursen utgdr med 25 krono
undertecknad. Snorlifvet tillsandes, om Anmalningar emottagas och narmare up
lifvidden uppgifves. lysningar meddelas af: Grefvinnan L. H
T " I milton, Ovesholm, kyrkoherde P. Oste
(g reja'ylagaSInet, gren, Trénei och herr N. Sjodahl, Ven
29 Drottninggatan 29, stad. Samtligas, pOStadreSSST?(VIg?EhﬁlénEN
STOCKHOLM. - . '
Capsuloids (VAL MO A Yy Guldmedalj 1| Gefle 1901 & ASOLEDR®
Capsuloids JS BEST W * for Tr ~
Capsuloids { v e r kr SKUROS.merii
den angenamaste form af hastigt blodbil- &PATENT SE Utmarkt grafISk kOﬂSt F tah anvan In Vi
dande jarnmedicin (or_nsqrﬂgullt reparerade G r
af friskt oxblod) och i forhallande till resul- 1 . fe. li fi h kemi fisk
t_lgtﬁtcocksaldeg Ca”ra b||||gastDe fozrmenlgoz (t ustl’athI’]Str'-yC e, ItOg rari oc emlgra ISKa fr
ill Capsuloid Companu.” Den 2 maj ) i
For o?nkring ett i3 sedan var jag thycket reproduktioner) N2
blek, kande ‘mig alltid tr6tt och led ratt . . <« TOR!
mycket af hufvddvark, dé jag var stadd i tillerkandes fr
halst!g tlll\r/]a)_gt. Jag__éob? da in’5 e}]skbarf_Cap-
suloids och ar nu rodblommig och befinner
mig i alla afsegnden utmarkt val <~ IDUNS KUNQL.HOFBOKTRYCKERI
41, St. Kongensgade, KGpenhamn. . . 0 . . Las QCho markl
Capsuloids erhéllas_& alla apotek a kr. faS — t|” hUSha”Serk — afven | 5 Af alla ekmobler fas de bésta fran

- . 9 P kmobelfabrik ko .
Bany 55 Snow il Londar ™' ™ ko originalpésar med bruksanvisning. Begar priakunant en | Nykoping



